
MLA NU
AMOPPOONKASO

MAXIMA pojišťovna, a.s.
se sídlem Italská 1583/24, 120 00 Praha 2, Česká republika
IČO 613 28 464
právnická osoba zapsaná v obchodním rejstříku, vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B,
vložka 3314
zastoupená na základě zmocnění níže podepsanou osobou

(dále jen „pojistitel“)

Statutární město Opava
se sídlem: Horní náměstí 382/69, Město, 746 01 Opava
IČO 003 00
zastoupená primátorem

(dále jen „pojistník“)

uzavírají pojistnou smlouvu číslo

300 31 00088



1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Pojistníkem a zároveň pojištěným je společnost Statutární město Opava, IČO 003 00 535.

Pro účely tohoto pojištění jsou pojištěnému postavení na stejnou úroveň i hlavní dodavatel stavby
a všichni subdodavatelé smluvně zúčastnění na pojištěném budovaném díle, kteří mají příslušné
oprávnění k provádění sjednaných činností na pojištěném budovaném díle a jejichž dodávky jsou
zahrnuty do pojistné částky pro budované dílo.

Pojistník pověřil makléřskou s.r.o., 175000,
zastoupenou prostřednictvím telefon: e-mail:

vedením a zpracováním jeho pojistného zájmu. Obchodní styk, který
se bude týkat této pojistné smlouvy, bude prováděn výhradně prostřednictvím tohoto zplnomocněného
makléře, který je oprávněn přijímat smluvně závazná oznámení, prohlášení a rozhodnutí smluvních
partnerů.

Pro pojištění sjednané touto smlouvou platí občanský zákoník a ostatní obecně závazné právní předpisy
v platném znění, ustanovení pojistné smlouvy a následující pojistné podmínky:

VPP 300-2 — Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti podnikatelů;

ZPP 390-2 — Zvláštní pojistné podmínky pro stavební a montážní pojištění;

Doložky pro stavební a montážní pojištění.

Počátek pojištění: 01.11.2025

Konec pojištění: 31.12.2027 nebo dnem kolaudace nebo přejímky pojištěného díla, podle toho, co
nastane dříve.

Pojistná doba je doba účinnosti pojistné smlouvy.

2. ROZSAH POJIŠTĚNÍ

2.1. Budované dílo — předmět pojištění, pojistné částky, spoluúčast

Pojištění se sjednává pro budované dílo „Revitalizace Dukelská kasárna Opava — objekt 02,
objekt 03 — stavební práce“ na místě pojištění uvedeném v této smlouvě, prováděné na základě
stavebního povolení v souladu s právními a technickými předpisy, a dále uvedená rizika, která
s výstavbou díla souvisejí.

Objednatelem stavby je Statutární město Opava, IČO 003 00 535.

Předmět pojištění (stavební dílo) ah B
Celková hodnota stavebního kontraktu včetně všech 200 000 000
stavebních materiálů a stavebních součástí použitých bez DPH 100 000
k tomuto účelu. (bez )

Zařízení staveniště, stavební nebo montážní výstroj a

ZATÍTenŮ m m i 1 000 000 10 000
Pojištění se sjednává na 1. riziko a řídí se doložkou
C/E 107.

Stavební nebo montážní stroje.

Pojištění se sjednává na 1. riziko a řídí se doložkami 500 000 10 000
C/E 108.

Stávající majetek, na kterém je prováděno stavební
nebo montážní dílo a okolní stávající majetek. 1.000 000 10 000

Pojištění se sjednává na 1. riziko a řídí se doložkou
C/E 119.
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Pojištění nákladů na demolici, vyklizení a odvoz suti po 
pojistné události. 

Pojištění se sjednává na 1. riziko a řídí se doložkou 

C/E 025. 

1 000 000 10 000 

Dále se pro pojištění stavebního díla sjednávají sublimity pojistného plnění se samostatnými spoluúčastmi: 

ru: PPA aa mr Limit plnění Spoluúčast 
příčina pojistné události (pojistné nebezpečí) (Kč) (Kč) 

6 Max. společný limit plnění za dobu pojištění pro přírodní 
"© | katastrofická rizika živelní (záplava, povodeň) 

Max. společný limit plnění za dobu pojištění pro přírodní 
7. | katastrofická rizika živelní (vichřice, krupobití) 200 000 000 50 000 

8 Max. společný limit plnění za dobu pojištění pro přírodní 
"| katastrofická rizika živelní (sesuv půdy, zemětřesení) 

2.2. Pro pojištění věcí uvedených v bodě 2.1. se dále ujednává: 

2.2.1.. Pojistná částka stanovená pro stavební výkon v bodu 2.1. odrážka 1. je horní hranicí plnění pojišťovny 

za jednu a všechny pojistné události, ke kterým dojde v průběhu pojištění dle této smlouvy. 

2.2.2. Pojištění se nevztahuje na vadně vykonané stavební nebo montážní práce. Pojišťovna však poskytne 

plnění za následné poškození nebo zničení jiných částí pojištěné věci, které je vadně vykonanou prací 

způsobeno. 

2.2.3. Pojištění se sjednává se spoluúčastí uvedenou v bodu 2.1. odrážka 1. této smlouvy. U pojištění věcí 

se stanovuje spoluúčast jmenovitě ke každému předmětu pojištění. 

V případě pojistné události nastalé na více předmětech pojištění současně na jednom místě pojištění 

z téže příčiny se při likvidaci pojistné události od celkové výše pojistného plnění za pojistnou událost 

odečítá pouze ta spoluúčast, která je nejvyšší ze všech spoluúčastí sjednaných pro každý jednotlivý 

předmět pojištění postižený touto pojistnou událostí. Pokud však dojde k pojistné události v důsledku 

některé z příčin uvedených v bodu 2.1. této smlouvy pod položkou 6. až 8. (přírodní katastrofická 

rizika), pro něž je sjednána zvláštní spoluúčast, pojistitel odečte pouze tuto zvláštní spoluúčast. 

2.3. Místo pojištění 

24 

Místem pojištění je budova čp. 314, která je součástí pozemku parc. č č. 2204/3 (objekt 02) a budova 

bez čp/če, která je součástí pozemku parc. č. 2204/6 (objekt 03), vše v k. ú. Opava — Předměstí. 

Pojištění věcí v bodu 2.1. této smlouvy se sjednává v rozsahu doložek uvedených v příloze č. 1 k této 

smlouvě. Jedná se o tyto doložky: 

C/E 005 | Zvláštní podmínky týkající se harmonogramu stavby nebo montáže 

C/E 025 | Pojištění nákladů na demolici, vyklizení a odvoz suti po pojistné události 

C/E 106 | Podmínka pro provádění staveb po úsecích 

C/E 107 | Sklady a sociální zařízení 

C/E 108 | Umístění stavebních a montážních strojů 

C/E 109. Umístění stavebního materiálu 

C/E 110 Zvláštní podmínky ohledně bezpečnostních opatření týkající se dešťových srážek, povodně 

a záplavy 

C/E 111. Zvláštní podmínky pro odstranění suti ze sesuvů půdy 

C/E 112 | Protipožární zařízení a bezpečnost staveniště 

C/E 114 | Hromadné škody 

C/E 117 | Zvláštní podmínky pro pokládání vodovodního a kanalizačního potrubí 

C/E 119. Pojištění stávajících konstrukcí stavby, na které je prováděna stavebně montážní činnost, 

a pojištění staveb v okolí místa pojištění (tzv. okolní majetek) 
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2.5. Pojištění odpovědnosti za škodu

2.5.1. Sjednává se pojištění odpovědnosti pojištěného za škodu vzniklou jinému v souvislosti s budováním
díla pojištěného v bodě 2.1. této pojistné smlouvy, pokud k této škodě dojde v místě pojištění nebo
v jeho bezprostředním okolí po dobu trvání pojištění stavebního nebo montážního díla a pojištěný
za škodu odpovídá v důsledku svého jednání nebo vztahu.

Pojištění se sjednává s limitem plnění ve výši 100 000 000 Kč.

Pojištění se sjednává se spoluúčastí ve výši 100 000 Kč.

2.5.2. Pro pojištění odpovědnosti se dále ujednávají sublimity plnění a spoluúčast pro:

m — Sublimit plnění Spoluúčast
Předmět pojištění v v

(Kč) (Kč)

Újma způsobená na zdraví 100 000 000 100 000

Škoda způsobená na věcech 100 000 000 100 000

Sublimitem plnění se rozumí maximální plnění pojišťovny za každou škodu nebo řadu škod
vyplývajících z jedné a téže příčiny.

2.5.3. Plnění vyplacené ze všech škodních událostí z pojištění odpovědnosti nastalých v době trvání pojištění
nesmí přesáhnout limit plnění uvedený v bodu 2.5.1. této smlouvy.

2.5.4.. Pojištění se nevztahuje na povinnost nahradit škodu či újmu způsobenou jinému jinak než úrazem,
nemocí a smrtí této osoby, poškozením, zničením nebo pohřešováním věci, pokud má původ ve škodě
či újmě způsobené úrazem, nemocí a smrtí této osoby, poškozením, zničením nebo pohřešováním věci
(dále jen následná finanční škoda či újma).

2.5.5. Pojištění se sjednává se spoluúčastmi uvedenými výše,

V případě pojistné události, která způsobila více druhů škod (předmětů pojištění) současně na jednom
místě pojištění z téže příčiny se při likvidaci pojistné události od celkové výše náhrady škody vyplacené
poškozenému odečítá pouze ta spoluúčast, která je nejvyšší ze všech spoluúčastí sjednaných pro každý
jednotlivý předmět pojištění způsobený touto pojistnou událostí.

2.5.7. Pojištění odpovědnosti za škodu uvedenou v bodu 2.5. této smlouvy se sjednává v rozsahu doložek
uvedených v příloze č. 1 této smlouvy. Jedná se o tyto doložky:

C/E 102 | Zvláštní podmínky pro podzemní kabely, potrubí a jiná zařízení

3. REKAPITULACE POJISTNÉHO

Pojistné za budované dílo (bod 2.1.) a pojištění odpovědnosti (bod 2.5.) „m. wr.: 299 660 Kč

Celkové pojistné ............zu<zuseessense: ooKaenK RAKA RAKA SS SERA ERA KES neoReKe SEA PEKA KAR KOS annnKE "orenK ena e aan nenné 299 660 Kč

Pojistné orázové pojistné, splatné v jedné splátce k 1.11.2025 na účet pojišťovny:
C.ú:

Variabilní symbol 3003100088 (c/S/o pojistné smlouvy)

4. HLÁŠENÍ ŠKODNÝCH UDÁLOSTÍ

Vznik škodné události hlásí pojistník bez zbytečného odkladu na níže uvedené kontaktní údaje:

MAXIMA pojišťovna, a.s.

Odbor likvidace pojistných událostí

Italská 1583/24

120 00 Praha 2

nebo na e-mail:
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5, ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

Prohlášení pojistníka 
Pojistník prohlašuje, že před sjednáním pojistné smlouvy byl seznámen se zněním Všeobecných pojistných 

podmínek pro pojištění podnikatelů VPP 300-2 a dalších pojistných podmínek, vztahujících se k pojištění dle 

této smlouvy a že tyto podmínky od pojistitele převzal spolu s pojistnou smlouvou. Pojistník dále prohlašuje, 

že mu byly oznámeny informace v souladu s ustanovením $ 2760 zák. č. 89/2012 Sb. občanského zákoníku. 

Pojistník prohlašuje: pojistitel mí vysvětlil obsah pojištění a práva a povinnosti z něj plynoucí. 

Prohlašuji, že neexistuje rozpor mezí mými požadavky na pojištění a tímto nabízeným 

pojištěním. Pojištění obsahuje krytí pojistných nebezpečí, které chci chránit; výluky z pojistného 

krytí jsem přečetl/a, porozuměl/a jejich obsahu a beru je na vědomí. 

Pojistník prohlašuje, že odpověděl na všechny dotazy pojistitele úplně a pravdivě a je si vědom následků 

nepravdivých či neúplných informací. Pojistník prohlašuje, že mu byly poskytnuty veškeré informace, které 

žádal před sjednáním pojistné smlouvy. 

Pojistník prohlašuje, že není politicky exponovanou osobou ve smyslu zákona č. 253/2008 Sb., o některých 

opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorizmu. Pokud by se jí v průběhu trvání 

pojištění stal, zavazuje se neprodleně tuto skutečnost oznámit pojistiteli. 

Pojistník prohlašuje, že není osobou, na kterou se vztahují mezinárodní sankce ve smyslu zákona č. 69/2006 

Sb., o provádění mezinárodních sankcí. Pokud by se jí v průběhu trvání pojištění stal, zavazuje se neprodleně 

tuto skutečnost oznámit pojistiteli. 

Pojistník souhlasí s použitím údajů o této pojistné smlouvě jako reference ve veřejných zakázkách dle Zákona 

o zadávání veřejných zakázek a souvisejících právních předpisů. 

Pojistný zájem 
Pojistník prohlašuje, že má pojistný zájem na pojištění pojištěného, pokud je pojištěný osobou odlišnou 

od pojistníka. 

Uveřejnění v registru smluv 
Smluvní strany se dohodly, že tato smlouva — ať už je povinně uveřejňovanou smlouvou dle zákona o registru 

smluv, či nikoli — může být natrvalo uveřejněna v registru smluv, a to v celém rozsahu včetně příslušných 

metadat, přičemž o fyzické osobě uzavírající tuto smlouvu mimo rámec podnikatelské činnosti nebudou 

uveřejněny jiné údaje než základní osobní údaje dle $ 8b zákona o svobodném přístupu k informacím (tj. 

jméno a příjmení, rok narození, obec trvalého pobytu), s výjimkou fyzické osoby uzavírající tuto smlouvu 

v rámci podnikatelské činnosti, o níž budou uveřejněny tyto identifikační údaje: jméno a příjmení (příp. dodatek 

či obchodní firma), sídlo, identifikační číslo a identifikátor datové schránky. Nebudou uveřejněny údaje o 

fyzických osobách, které nejsou smluvními stranami, ani kontaktní či doplňující údaje (číslo účtu, telefonní 

číslo, e-mailová adresa apod.). 
Při vyplnění formuláře pro uveřejnění smlouvy v registru je pojistník povinen vyplnit údaje o pojistiteli (jako 

smluvní straně), do pole „Datová schránka“ uvést: g23e43v a do pole „Číslo smlouvy“ uvést číslo této pojistné 

smlouvy. 

Zpracování osobních údajů 
Pojistník bere na vědomí, že jeho osobní údaje jsou zpracovány pojistitelem i jeho smluvními zpracovateli. 

Pojistitel má postavení správce osobních údajů. Pojistitel i jím pověření zpracovatelé mohou osobní údaje 

zpracovávat v rozsahu nezbytném k řádnému plnění povinností pojistitele stanovených v pojistných 

podmínkách a právních předpisech (např. zákona o archivnictví, zákona proti legalizaci výnosů z trestné 

činnosti, účetních či daňových předpisů apod.) Pojistitel je oprávněn zpracovávat osobní údaje pojištěných po 

dobu vyplývající z právních předpisů a dále po dobu trvání pojištění a následujících deseti (10) let od jeho 

ukončení, a přetrvávají-li i po uplynutí této doby nevypořádané nároky (byť sporné) vzniklé v souvislosti 

:vur 
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Pokud se subjekt údajů domnívá, že zpracování jeho osobních údajů je v rozporu s obecně závaznými právními
předpisy, má právo podat stížnost k Úřadu pro ochranu osobních údajů, se sídlem Pplk. Sochora 27, 170 00,
Praha 7, e-mail: posta ©Auoou.cz.

Dále pojistník bere na vědomí, že jeho údaje mohou být pojistitelem zpracovány pro účely marketingu. Právním
základem pro toto zpracování je oprávněný zájem pojistitele a toto zpracování je nezbytné pro účely propagace
vlastních produktů a služeb. Nepřeje-li si dostávat marketingové materiály, stačí odeslat sdělení na adresu
pojistitele nebo na

Smlouva je vyhotovena ve 3 stejnopisech, z nichž po jednom obdrží pojistník, pojistitel a makléřská společnost.

Je-li tato pojistná smlouva uzavírána elektronickými prostředky, pojištěný i pojistitel obdrží originál této
pojistné smlouvy spolu s přílohami elektronicky.

Ujednává se, že je-li tato pojistná smlouva uzavírána elektronickými prostředky, musí být podepsána
uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro
elektronické transakce.

Tuto smlouvu schválila Rada statutárního města Opava dne 7. 10. 2025 usnesením č. 4215/88/RM/25.

V Praze dne „o

Digitálně l

9
Datum: 2025.10.10 17:56:53 +02'00'
10:56:27 +02'00'

ředitelka ho pojištění Underwriter
MAXIMA pojišťovna, a.s., pojistitel MAXIMA pojišťovna, a.s., pojistitel

Digitálně

Datum:
2025.10.13
09:40:08 +02'00'

Za a — pojistník
primátor

V Opavě dně

Přílohy:

Příloha č.1 Doložky
Příloha č. 2 Pojistné podmínky
Předsmluvní informace
Informační dokument o pojistném produktu

6z6



MEM Příloha č. 1 k pojistné smlouvě 3003100088 

Stavební a montážní pojištění 

Seznam doložek 

Doložka C/E 005 Zvláštní podmínky týkající se harmonogramu stavby nebo montáže 

Ujednává se, že časový plán smluvních prací (harmonogram výstavby nebo montáže) spolu s plány, 

dokumenty a jinými specifikacemi upřesňujícími program prací, jsou v případě pojistné události považovány 

za součást této smlouvy. Dále se ujednává, že pojistitel není povinen plnit za zničení nebo poškození 

budovaného díla zapříčiněné, vzniklé nebo zvětšené odchylkami od časového plánu smluvních prací 

(stavebního nebo montážního harmonogramu), přesahující 4 týdny, pokud pojistitel s takovou odchylkou 

písemně nesouhlasil ještě před vznikem pojistné události. 

Doložka C/E 025 Pojištění nákladů na demolici, vyklizení a odvoz suti po pojistné události 

1. Ujednává se, že se pojištění vztahuje i na částku za přiměřené náklady na demolici, vyklizení a odvoz suti 

nutné k opravě nebo znovuzřízení pojištěné věci postižené pojistnou událostí, která přesahuje částku 

stanovenou pro tyto náklady ve VPP a ZPP, maximálně však na pojistnou částku sjednanou v pojistné 

smlouvě pro tyto náklady. 

2. Dále se ujednává, že pojistná plnění, vyplacená ze všech pojistných událostí týkajících se nákladů 

uvedených v bodě 1 za dobu trvání pojištění, nesmí přesáhnout pojistnou částku sjednanou pro tyto 

náklady. Pojištění se sjednává jako pojištění prvního rizika. 

Doložka C/E 102 Zvláštní podmínky pro podzemní kabely, potrubí a jiná zařízení 

Pro pojištění odpovědnosti za škodu se ujednává, že pojištění se nevztahuje na odpovědnost za Škodu 

způsobenou poškozením podzemních kabelů, potrubí nebo dalších podzemních vedení jakéhokoliv druhu, 

pokud pojištěný před zahájením prací nepožádal a neobdržel od příslušných osob přesné stanovení polohy 

všech kabelů, potrubí a vedení nebo pokud jinak nezabezpečil stanovení této polohy. Pojistitel poskytne 

pojistné plnění jen za náklady na opravy těchto kabelů, potrubí nebo jiných podzemních vedení po odečtu 

spoluúčasti ve výši 10 000 Kč. Na jakékoliv následné škody nebo pokuty se pojištění nevztahuje. 

Doložka C/E 106 Podmínka pro provádění staveb po úsecích 

Pojistitel nahradí pojištěnému škodu nebo „odpovědnostní nárok přímo nebo nepřímo způsobený nebo vzniklý 

na náspech, příkopech, lavičkách náspů (odstupňování svahu), strouhách, kanálech nebo dopravních 

stavbách pouze tehdy, jsou-li tyto náspy, příkopy a lavičky náspů, strouhy, kanály a dopravní stavby stavěny 

po úsecích, které v součtu nepřesahují níže uvedenou maximální délku, a to bez ohledu na stupeň 

rozestavěnosti budovaného díla. Pojistné plnění za kteroukoli pojistnou událost bude omezeno pouze 

na náhradu nákladů na opravu těchto úseků. 

Maximální délka úseku, do níž bude pojistitel plnit: 300 metrů. 

Doložka C/E 107 Sklady a sociální zařízení 

a) Ujednává se, že pojistitel poskytne pojistné plnění za poškození nebo zničení sociálního zařízení 

staveniště nebo skladů stavebního či montážního materiálu, způsobené požárem, jen v těch případech, 

pokud jsou tyto samostatné objekty od sebe vzdáleny buď podle schválené stavební projektové 

dokumentace, nebo minimálně 20 m. 

b) Ujednává se, že pojistitel poskytne pojistné plnění za poškození nebo zničení sociálního zařízení 

staveniště nebo skladů stavebního či montážního materiálu, způsobené povodní nebo záplavou, jen 

vtěch případech, pokud jsou tyto objekty umístěny nad hladinou dvacetileté vody zaznamenanou 

Povodím toku nebo dle měření ČHMÚ. 

9) Ujednává se, že pojistitel poskytne plnění za každou pojistnou událost pro každý objekt sociálního 

zařízení nebo pro každou samostatnou skladovací jednotku do výše pojistné částky sjednané v pojistné 

smlouvě pro zařízení staveniště. 

Doložka C/E 108 Umístění stavebních a montážních strojů 

Ujednává se, že pojistitel poskytne pojistné plnění za poškození nebo zničení pojištěných stavebních nebo 

montážních strojů, způsobené povodní nebo záplavou, jen vtěch případech, pokud jsou tyto stroje 
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po ukončení práce nebo při přerušení svojí činnosti umístěny nad hladinou dvacetileté vody zaznamenanou 
Povodím toku nebo dle měření ČHMU. 

Doložka C/E 109 Umístění materiálu pro montáž a stavbu 

Ujednává se, že pojistitel poskytne pojistné plnění za poškození nebo zničení pojištěného materiálu, 
způsobené povodní nebo záplavou, jen v těch případech, pokud množství stavebního materiálu nepřekročí 
jeho třídenní spotřebu a pokud je umístěn nad hladinou dvacetileté vody zaznamenanou Povodím toku nebo 
dle měření ČHMÚ. 

Doložka C/E 110 Zvláštní podmínky ohledně bezpečnostních opatření týkající se dešťových 
srážek, povodně a záplavy 

Ujednává se, že pojistitel poskytne pojistné plnění za škodu přímo nebo nepřímo způsobenou povětrnostními 
srážkami, povodní nebo záplavou jedině tehdy, byla-li učiněna a realizována přiměřená bezpečnostní opatření 
při projektování a realizaci budovaného díla. 

Přiměřená bezpečnostní opatření znamenají, že se pro místo pojištění a celou dobu pojištění byly zohledněny 
údaje o povětrnostních srážkách, povodních a záplavách za uplynulé období alespoň deseti let, na základě 
statistik vypracovaných meteorologickými úřady. Dodržením přiměřených bezpečnostních opatření se rozumí 
v této doložce provedení takových technických řešení a opatření, která zabrání zaplavení nebo zatopení mista 
pojištění s ohledem na hodnoty srážek, záplav a povodní pro pojištěné místo (a celkovou dobu pojištění), 
převzatých ze statistik příslušného hydrometeorologického ústavu a správy příslušného vodního toku 
vzhledem k periodickému opakování 10 let. 

Za škodu vyplývající z toho, že pojištěný ihned neodstranil překážky (např. písek, stromy) z koryt vodních 
toků na území staveniště a v jeho bezprostředním okolí, ať již je v nich voda, či nikoli, aby udržel volný tok 
vody, se náhrada škody neposkytuje. 

Tyto podmínky se vztahují i na zařízení staveniště. 

Doložka C/E 111 Zvláštní podmínky pro odstranění suti ze sesuvů půdy 

Pojistitel nehradí náklady na odstranění suti ze sesuvů půdy, které přesáhnou náklady na kopání původního 
materiálu z oblasti postižené těmito sesuvy půdy. Dále pojistitel nenahradí náklady na opravu erozí 
rozrušených svahů nebo jiných zplanýrovaných oblastí, nepodnikl-li pojištěný nutná opatření, nebo nepodnikl- 
li je včas. 

Doložka C/E 112 Protipožární zařízení a bezpečnost staveniště 

Ujednává se, že pojištěný je povinen plnit dále tyto povinnosti: 

a) zabezpečení touto smlouvou pojištěné stavby pro případ požáru bude provedeno v souladu s platnými 
předpisy, normami a písemnými stanovisky místně příslušného územního odboru Hasičského 
záchranného sboru, vydanými pro tyto stavby v rámci povolovacího řízení. 

b) „horké práce“ — např. svařování, řezání plamenem, pájení, broušení, rozbrušování, nanášení horkého 
asfaltu a jiné použití otevřeného ohně — v blízkosti hořlavých materiálů se povolují pouze za předpokladu, 
že je při takové činnosti přítomen nejméně jeden pracovník vybavený hasicím přístrojem a proškolený 
v požární ochraně. Prostory, kde se prováděly „horké práce“ musí být opětovně zkontrolovány hodinu po 
jejich ukončení a dále dle právního předpisu; 

c) všechny hořlavé materiály (např. materiál pro šalování, který není připraven pro betonování, odpadové 
materiály apod.) a zvláště všechny hořlavé kapaliny, plyny, výbušniny a jiné nebezpečné látky musí být 
skladovány v dostatečné vzdálenosti od objektu ve výstavbě nebo v montáži a ode všech „horkých prací“; 

d) odpadový materiál, jako jsou prázdné krabice, bedny, odpadové dřevo, papír apod., musí být neprodleně 
odstraněn z budov a konstrukčních a montážních děl. 

Mělo-li porušení těchto povinností podstatný vliv na vznik pojistné události, nebo na zvětšení rozsahu 
následků pojistné události, má pojistitel právo plnění ze smlouvy snížit, popřípadě odmítnout, podle toho, 
jaký vliv mělo toto porušení na rozsah jeho povinnosti plnit. 

Doložka C/E 114 Hromadné škody 

Ujednává se, že za škodu způsobenou chybou projektové dokumentace (je-li kryta sjednaným připojištěním), 
vadou materiálu nebo řemeslné práce v důsledku jedné a téže příčiny na stavbách, částech staveb, strojích 
nebo zařízení téhož typu podle následující stupnice pojistitel poskytne pojistné plnění (před odečtením 
spoluúčasti sjednané pojistnou smlouvou pro každou škodnou událost) s následujícím omezením: 

100% prvních dvou škod, 

60% třetí škody.



Doložka C/E 117 Zvláštní podmínky pro pokládání vodovodního, horkovodního, parního 

a kanalizačního potrubí 

Pojišťovna poskytne pojistné plnění za jakoukoliv škodu nebo odpovědnostní nárok vzniklý zaplavením nebo 

ucpáním potrubí, výkopů nebo stavebních jam, pouze do 300 m délky otevřeného výkopu, zcela nebo zčásti 

vyhloubeného, a to za jednu a každou škodní událost. 

Pojišťovna poskytne pojistné plnění pouze v případě, že: 

- potrubí bylo po položení, montáži a veškerých zkouškách (včetně případného tepelného předepnutí v souladu 

s technologickým postupem) zajištěno zasypáním tak, aby v případě zaplavení výkopu nemohlo dojít k jeho 

posunutí, 

- potrubí bylo po položení, montáži a veškerých zkouškách (včetně případného tepelného předepnutí v souladu 

s technologickým postupem) uzavřeno, aby se zabránilo vniknutí vody, bahna atd., 

- výkopy s vyzkoušenými úseky potrubí byly zasypány po provedení veškerých zkoušek (včetně případného 

tepelného předepnutí v souladu s technologickým postupem). 

Doložka C/E 119 Pojištění stávajících konstrukcí stavby, na které je prováděna stavebně 

montážní činnost, a pojištění staveb v okolí místa pojištění (tzv. okolní majetek) 

1. Ujednává se, že se pojištění vztahuje i na: 

- stávající majetek stavebníka nebo majetek, který patří pojištěnému, nebo je v péči, opatrování nebo 

pod kontrolou pojištěného, na kterém je prováděno stavební nebo montážní dílo (tj. konstrukce stavby, 

jež jsou ohroženy stavebně montážní činností, ale které nejsou předmětem budovaného díla), 

- stavby umístěné v bezprostředním okolí místa pojištění (tzv. okolní stávající majetek). 

2. Ujednává se, že pojistitel poskytne plnění za škody na okolním majetku jen v tom případě, pokud 

poškození nebo zničení okolního majetku bylo přímo způsobeno stavebně montážními pracemi, včetně 

zkušebního provozu při realizaci pojištěného díla, prováděnými v průběhu doby pojištění budovaného 

díla. 

3. Dále se ujednává, že pojištění okolního majetku vznikne jen v tom případě, pokud tento okolní majetek 

byl před zahájením práci nepoškozen a v řádném technickém stavu. 

4. Ujednává se, že pojištění se nevztahuje na poškození okolního majetku trhlinami, které neohrožují 

statické poměry uvedených konstrukcí nebo staveb, ani bezpečnost jejich uživatelů. 

Pokud jde o škodu způsobenou chvěním nebo odstraněním nebo zeslabením nosného prvku, nahradí 

pojistitel pojištěnému pouze škodu, která vznikne následkem úplného nebo částečného zřícení 

pojištěného majetku, nikoli však povrchovou škodu, která ani nenarušuje stabilitu pojištěného majetku, 

ani neohrožuje jeho uživatele. 

Pojistitel nenahradí škodu, kterou bylo možno předvídat s ohledem na povahu stavební práce nebo 

způsob jejího provádění a dále nehradí náklady na zábranu škod nebo opatření na jejich snížení 

na nejmenší míru, jejichž nutnost se projeví během doby pojištění. 

5. Dále se ujednává, že pojištění se nevztahuje na škody způsobené na okolním majetku tím, že nebyla 

učiněna patřičná zabezpečovací opatření, která mají chránit tento okolní majetek, a která jsou obvyklá 

pro prováděnou stavebně montážní činnost na pojištěném budovaném díle. 

6. Pojištění se sjednává na první riziko. 

7. Dále se ujednává, že pojistná plnění, vyplacená ze všech pojistných událostí týkajících se okolního 

majetku, ve smyslu této doložky, za dobu trvání pojištění, nesmí přesáhnout pojistnou částku sjednanou 

pro tento okolní majetek v pojistné smlouvě. 

8. Doba trvání pojištění okolního majetku je shodná s dobou pojištění budovaného díla, zaniká předáním 

a uvedením dokončeného stavebního nebo montážního díla do provozu. 

9, Není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak, pojistitel poskytne pojistné plnění z pojištění podle této 

doložky pojištěnému, který vynaložil náklady (nebo, které po dohodě s pojistitelem bude vynakládat) 

na uvedení poškozeného nebo zničeného okolního majetku do stavu, ve kterém se tento nacházel v době 

pojistné události. V ostatních případech může pojistitel poskytnout pojistné plnění pouze vlastníkovi 

okolního majetku, ale jen se souhlasem pojištěného. 
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as 86 MAXIMA 
POJIŠŤOVNA 

Předsmluvní informace o pojišťovně a o pojištění majetku a odpovědnosti podnikatelů 
Uvedené informace vycházejí z pojistné smlouvy a Všeobecných pojistných podmínek pojištění podnikatelů VPP 300-2 (dále jen „pojistné podmínky"). 
Pojistné podmínky v platném znění jsou k dispozici https://www.maximapojistovna.cz/produkty/pojisteni-podnikatelu-a-prumyslu. Tento předsmluvní 
dokument společně s Informačním dokumentem o pojistném produktu a Záznamem z jednání obsahuje informace požadované dle $ 83 a násl. zák. 
č. 170/2018 Sb., o distribuci pojištění a zajištění. 

MAXIMA pojišťovna, a. s. . 
Adresa: Italská 1583/24, 120 00 Praha 2 Vinohrady, Česká republika 
Telefon: +420273190400 « Fax: +420273190412 » e-mail: info(maxima-as.cz 
www stránky: www.maximapojistovna.cz 
IČ. 61328464 « Sp. zn. OR: B 3314 vedená u Městského soudu v Praze « datová schránka: g23e43v 
V případě uzavření pojistné smlouvy s pracovníkem pojišťovny může pracovník pojišťovny získávat přiměřenou odměnu. 

Pojistné plnění se určuje s ohledem na výši vzniklé škody a je omezeno pojistnou částkou nebo limitem pojistného plnění sjednaných v pojistné smlouvě 
nebo pojistných podmínkách, a to buď pevnými částkami, případně procentem. 
Bylo-li pojištění sjednáno se spoluúčastí pojištěného, je tato spoluúčast odečtena z vypočteného pojistného plnění. 

Pojistitel poskytne pojistné plnění v penězích v tuzemské měně. V případě potřeby měnového přepočtu se použije kurz vyhlašovaný ČNB platný ke dni 
vzniku pojistné událostí, 

Je-li oprávněná osoba v době pojistné události plátcem daně z přidané hodnoty, poskytne pojistitel pojistné plnění ve výši vyčíslené bez této daně. 

Nad rámec sjednané pojistné částky nebo sjednaných limitů pojistného plnění, nahradí pojistitel zachraňovací náklady specifikované v OZ. Náhrada z těchto 
důvodů poskytovaná však nesmí překročit 10 % pojistné částky nebo limitu pojistného plnění sjednaného pro konkrétní rozsah pojištění, ze kterého hrozil 
vznik pojistné události nebo ze kterého nastala pojistná událost, v jejíž souvislosti byly zachraňovací náklady vynaloženy. 

ištění nebo při změně pojistné smlouvy některou z povinností uvedených v zákoně, pojistných Porušil-li pojistník nebo pojištěný při sjednávání poj 
podmínkách nebo pojistné smlouvě, a bylo-li v důsledku toho stanoveno nižší pojistné, může pojistitel pojistné plnění přiměřeně snížit, nestanoví-li zákon 
jinak. Přiměřeným snížením pojistného plnění se rozumí snížení o takovou část, jaký je poměr pojistného, které bylo zaplaceno, a pojistným, které mělo být 
placeno, kdyby povinnost nebyla porušena. 

Při uzavírání pojistné smlouvy nebo při hlášení škodní události je pojistník i pojištěný povinen pojistiteli poskytnout pravdivé informace týkající se 
sjednávaného pojištění, v opačném případě má pojistitel právo odmítnout (nevyplatit) pojistné plnění nebo odstoupit od pojistné smlouvy. 

Pokud mělo porušení povinností uvedených v zákoně, pojistných podmínkách nebo pojistné smlouvě podstatný vliv na vznik pojistné události, její průběh, 
na zvětšení rozsahu jejích následků, na zjištění nebo určení výše pojistného plnění, může pojistitel pojistné plnéní snížit úměrné tomu, jaký vliv mělo toto 
porušení na rozsah jeho povinnosti plnit, nestanoví-li zákon jinak. 

Pojistitel může snížit pojistné plnění, pokud byl vznik nebo zvětšení rozsahu následků pojistné události zaviněn hrubou nedbalostí osob uvedených ve 
Všeobecných pojistných podmínkách. 

V případech, kdy zákon nepřipouští snížení pojistného plnění, má pojistitel právo na náhradu vyplacených částek vůči osobě, která povinnost porušila, ve 
stejném rozsahu, v jakém by jinak byl oprávněn pojistné plnění snížit. 

V případě, že nebyla splněna povinnost oznámit zvýšení pojistného rizika a pojistitel na základě svého zjištění pojistnou smlouvu vypověděl, náleží mu 
pojistné až do konce pojistného období, ve kterém došlo k zániku pojištění. 

Pojistitel dává přednost mimosoudnímu řešení případných sporů. Stížnosti lze podat pomocí formuláře dostupného na internetových stránkách 
http:/Awww.maximapojistovna.cz/sites/default/files/formular pro podaní stiznosti.pdf, emailem na adresu info©maxima-as.cz nebo písemně na adresu 
pojistitele. Odpověď se sdělením a odůvodněním vyřízení stížností je zasílána stěžovateli ve lhůtě 30 dnů v písemné formě. 

Stížnost lze podat rovněž České národní bance, Na Příkopě 28, Praha 1, která je orgánem dohledu nad činností pojišťoven. ČNB nemá kompetence 
rozhodnout spor mezi stěžovatelem a pojišťovnou. 

Stěžovatel může právo na plnění uplatnit i podanou žalobou v rámci občanského soudního řízení u věcně a místně příslušného soudu. 

Ve věcech práva na rovné zacházení a ochrany před diskriminací vykonává působnost i Veřejný ochránce práv. Podnět lze dát písemně nebo ústně do 
protokolu a nepodléhá poplatku. 

V případě neživotního pojištění se mohou obrátit pojistníci, pojištění a oprávněné osoby nejpozději do 1 roku od stížnosti se svým případem též na Českou 
obchodní inspekci, za účelem mimosoudního řešení sporu. Bližší informace na www.coi.cz nebo na adrese Česká obchodní inspekce Štěpánská 567/15, 
120 00 Praha 2, tel: +420296366360. Řízení před ČOI se řídí zákonem zák. č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele. V případě sjednání smluv on-line lze 
pro řešení případných sporů využít on-line platformu zřízenou Evropskou komisí. Jedná se o interaktivní internetovou stránku, která spotřebiteli umožňuje 
podat stížnost on-line prostřednictvím elektronického formuláře. Více informací na www.ec.europa.eu/consumers/odr/. 

Pojišťovna nevybírá žádné platby ani poplatky nad rámec pojistného. 

Právní vztahy vyplývající z pojistného vztahu se řídí právním řádem České republiky, zejména zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. Pro spory z pojistné 
smlouvy jsou příslušné soudy České republiky. 

Zpráva o solventnosti je každý rok zveřejňovaná a dostupná na internetových stránkách https;//www.maximapojistovna.cz/o-spolecnosti/vyrocni-zpravy.



Pojištění majetku a odpovědnosti za škodu 
pro podnikatele a právnické osoby 

Informační dokument o pojistném produktu 

a MAMMA p as. Produkt: Stavební a montážní pojištění 

V tomto dokumentu jsou uvedeny základní informace o uvedeném pojistném produktu. Kompletní předsmluvní a smluvní 

informace o produktu najdete v Předsmluvních informacích o pojištění, Pojistných podmínkách, pojistné smlouvě 

a dalších dokumentech v ní uvedených (informační povinnost pojišťovny dle zákona č. 170/2018 Sb., o distribuci 

pojištění a zajištění). 

O jaký druh pojištění se jedná? 
Jedná se o pojištění podnikatelů, poskytující pojistnou ochranu majetku a odpovědnosti při budování stavebního nebo 

montážního díla. 

v případě, kdy k pojistné události lošlo: 

x (Následkem nebo vem (skutečnosti, 
(jste při. sjednání pojiště i zatajil/a, a tím jste 

„porušila © svou "povinnost „pravdivého 
a úplného zodpovězení dotazů pojišťovny. 

o“ ov souvislosti s Vámi | pchanou trestnou: 
(činnosti. - o. 2 

U Upozornění Přesné znění výluk z Vámi sjednaného 
© pojištění Je uvedeno ve Vaší „pojistné 
smlouvě. o -A 

Ron nějaká omezení v pojistném krytí? 

© Pojištěný se. na „pojistném plnění“ podl 

2 7 dohodnutou spoluúčastí. 
dána pojistnou hodnotou věci sna e částkou nebo 
limitem plnění), v případě pojištění gapovědnost: za újmu o Při (nedodržení způsobu. zabezpečení věcí 

oje dána sjednaným limitem plnění. © - P Z proti krádeži se pojistné plnění. snižuje na 
, -> 2 dimit, který dle pojistných podmínek PopoVná 

ný K ozsah. (Vámi. „žjednaného 20000 reálnému způsobu zabezpečení věcí, 

o
 o Náhrada újmy. může být vněkterých 

- případech omezena „zákonem „nebo 
smlouvou. Se 

Upozornění: Přesné znění omezení Vámi sjednaného 
pojištění je | uvedeno ve Vaší pojistné 
smlouvě. -



—- - o | Celý svět: vyjma USA: a Kanady 

A Jaké mám povinností? 

Povinnosti během trvání pojištění: 

« Plně a pravdivě informovat o pojišťovaném riziku před i V době platnost aslo SMP 

. © Oznamovat pojišťovně všechny změny kontaktních údajů. 1 - 

- | Včas a ve stanovené výši platit pojistné. n 2 

Dbát, aby škoda nenastala a učinit opatření ke zmírnění následků škodné události k která Již nastala. 

: Povinnosti v případě uplatnění nároku na Pojistné plnění: 

.. . Pojistnou událost nahlásit bez zbytečného odkladu. 

.... Podat pravdivé informace o jejím vzniku a příčinách. 

. « Předložit v veškeré požadované dokumenty a postupovat dle pokynů pojišťovny. | 

—- - Odpovědět pojišťovně pravdivě | a Úplně! na Všechny dotazy týkající se e pojištění. 

Kdya a jak provádět platby? 

Běžné pojistné j je splatné prvním dnem pojistného období a jednorázové pojistné dnem počátku pojištění není- li 
V pojistné smlouvě uvedeno jinak. 

POnĚ, lize plat převodem Ž bankovního účtů (příkazem k úhradě nebo tvalým příkazem). | 

Kdy pojistné krytí začíná a končí? | 

Pojištění začíná dnem uvedeným jako počátek pojištění V pojistné smlouvě a končí dnem, uvedeným V pojistné 
je smlouvě jako konec pojištění. 

Jak mohu smlouvu vypovědět? 

Písemnou výpovědí doručenou 

« Do dvou měsíců ode dne uzavření pojistné smlouvy; pojištění zanikne uplynutím osmidenní výpovědní doby. 

« Nejméně šest týdnů před koncem pojistného období; pojištění zanikne pobam dnem daného pojistného 
období. 

« Dotří měsíců ode dne oznámení vzniku pojistné události pojišťovně; pojištění zanikne uplynutím měsíční 
výpovědní doby. © :
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Část A 
Společná ustanovení 

Článek 1 

Uvod 

1. Maxima pojišťovna, a. s. se sídlem Italská 1583/24, 120 00 Praha 
2, Česká republika, IČ: 613 28464, právnická osoba zapsaná 
v obchodním rejstříku, vedeném Městským soudem v Praze, oddíl 

B, vložka 3314 (dále jen „pojistitel“) je oprávněna poskytovat 

pojištění v souladu se zák. č. 277/2009 Sb., o pojišťovnictví. 

Sjednávané pojištění se řídí právním řádem ČR, zejména zák. 

č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen „OZ"). Od ustanovení 

OZ je možno se v pojistných podmínkách nebo v pojistné smlouvě 

odchýlit, s výjimkou případů stanovených v $ 1 odst. 2 OZ. 

V souladu s právní úpravou vydává pojistitel tyto Všeobecné 

pojistné podmínky pro pojištění podnikatelů (dále jen „VPP"), 

které nabývají účinnosti dne 1. 3. 2018. VPP vymezují základní 

rámec pro vznik a trvání pojištění. Na VPP navazuje sada 

zvláštních pojistných podmínek, případně doplňkových pojistných 

podmínek, které upravují specifika jednotlivých sjednávaných 

druhů pojištění. VPP i zvláštní a případně též doplňkové pojistné 

podmínky jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy. 

Vznikne-li rozpor. mezi smluvním ujednáním, pojistnými 

podmínkami a OZ, platí úprava příslušné problematiky v tomto 

pořadí — smluvní ujednání (doložky), doplňkové pojistné 

podmínky, zvláštní pojistné podmínky, VPP, OZ. 

Článek 2. 
Vznik, trvání a zánik pojištění 

1. Podmínkou vzniku a trvání pojištění je skutečnost, že pojistník má 

na sjednání pojištění pojistný zájem. 

Pojištění vzniká dnem uvedeným v pojistné smlouvě. Pojistná 

doba činí 12 měsíců (dále jen „pojistný rok“). 

Je-li v pojistné smlouvě ujednána pojistná doba s automatickou 

10. 

prolongací, prodlouží se pojistná doba automaticky o další 

pojístný rak, pokud pojistitel nebo pojistník nejméně 6 týdnů 

před uplynutím pojistného roku nesdělí druhé straně, že na 

dalším trvání pojištění nemá zájem. Takto se pojištění prodlužuje 

i dále, vždy o pojistný rok. 

Pojištění se nepřerušuje. 

Změn v pojistné smlouvě lze dosáhnout dohodou pojistníka 
a pojistitele. Skutečnost, že došlo v průběhu pojistného roku 

ke změně pojištění, nemá vliv na datum, ke kterému nastává 

prolongace smlouvy ve smyslu odst. 3 tohoto článku. ! v tomto 

případě zůstává zachováno původní datum prolongace. 

Pojištění zaniká z důvodů uvedených v OZ. Jde zejména o: 
-© následek prodlení s placením pojistného, 
- výpověď do dvou měsíců po uzavření pojistné smlouvy, 
- výpověď do tří měsíců od oznámení vzniku pojistné události, 
- odstoupení od smlouvy pro porušení povinnosti k pravdivým 

sdělením při jednání o uzavírání nebo změně smlouvy. 

OZ upravuje náležitosti potřebné k naplnění jednotlivých důvodů 
zániku pojištění. 

Pro případ zániku pojištění smrtí pojištěné osoby se ujednává, 

že pojištění zaniká až uplynutím doby, za kterou bylo ke dni 

smrti zaplaceno pojistné. Pokud ale byl u pojištění ke dni smrti 
pojištěného evidován dluh na pojistném, zaniká pojištění dnem 

smrti. 

Pokud se změní vlastník pojištěné věci a dosavadní vlastník 

věci nebyl pojistníkem, pojištění touto změnou nezaniká. Práva 

a povinnosti ze sjednaného pojištění přecházejí z dosavadního 

vlastníka na nového vlastníka věci. To platí i v případě, kdy se 
novým vlastníkem věci stane pojistník. 

Pokud je sjednáno pojištění cizího pojistného nebezpečí ve 

prospěch pojistníka nebo jiné třetí osoby a pojistník nejpozději 

do konce sjednané pojistné doby neprokáže, že seznámil 

pojištěného s obsahem pojistné smlouvy a že pojištěný, vědom si, 

že právo na pojistné plnění nenabude, souhlasí s tím, aby plnění 

přijal pojistník nebo jiná třetí osoba, zaniká pojištění uplynutím 

této doby. 

Nad rámec důvodů zániku pojištění upravených v OZ, mohou být 

další důvody upraveny v pojistných podmínkách nebo v pojistné 

smlouvě. 

Článek 3. 

Obecné výluky z pojištění 

1. Z pojištění nevzniká nárok na pojistné plnění, pokud škodná 

událost nastala v důsledku: 
a) válečných událostí, invaze, občanské války, revoluce, státního 

převratu, vzpoury, povstání, stávky, výluky nebo jiného 
hromadného násilného jednání, 

b) teroristického aktu (tj. násilného jednání motivovaného 
politicky, sociálně, nábožensky nebo ideologicky), 

O zásahu státní nebo úřední moci (např. konfiskace, zabrání, 
násilné zestátnění), 

d) působení jaderné energie a jaderného záření všeho druhu, 
e) úmyslného konání nebo úmyslného opomenutí pojistníka, 

pojištěného, oprávněné osoby nebo jiného osoby konající 

z jejich podnětu. 

Pojistítel neposkytne pojistné plnění, pokud by se tím dostal 

do rozporu s právními předpisy upravujícími provádění 

mezinárodních sankcí. 

Článek 4. 
Pojistné 

1. Pojistné má charakter běžného pojistného. V pojistné smlouvě 

jsou dohodnuta pojistná období jako období, za která se platí po- 

jistné. První pojistné období po uzavření pojistné smlouvy začíná 

dnem počátku pojištění. 

Je-li pojistník v prodlení s placením pojistného, je povinen zaplatit 

pojistiteli úrok z prodlení a náklady spojené s upomínáním a vy- 

máháním dluhu. 

Pojistitel má právo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své po- 

hledávky za pojistným v pořadí, v jakém po sobě vznikly. Jiné své 

pohledávky související s pojištěním má právo uhradit přednostně.



4.. Pojistitel si vyhrazuje právo upravit výši pojistného na další pojist- 

né období: 
a) dojde-li ke změně obecně závazných právních předpisů nebo 

soudní praxe, která má vliv na stanovení výše pojistného, 
pojistného plnění nebo nákladů pojistitele, 

b) dojde-li ke změně faktorů ovlivňujících výši pojistného 
plnění (např. vývoj cen zboží, práce, služeb, změna frekvence 
škodných událostí), 

c) není-li pojistné dostatečné podle zákona  upravujícího 
pojišťovnictví. 

Článek 5. 
Základní povinnosti pojistníka, pojištěného, oprávněné osoby 

a důsledky jejich porušení 

1. Vedle povinností uložených OZ je pojištěný povinen: 
a) umožnit pojistiteli nebo pověřeným osobám posoudit pojistné 

riziko, na vyžádání předložit k nahlédnutí projektovou, 
požárně-technickou, účetní a jinou obdobnou dokumentaci 
a umožnit přezkoumání činnosti zařízení sloužícího k ochraně 
majetku, 

b) umožnit pojistiteli ověřit správnost podkladů pro výpočet 
pojistného, 

c) písemně oznámit bez zbytečného odkladu pojistiteli všechny 
změny týkající se těch skutečností, na které byl tázán při 
sjednávání pojištění nebo které jsou uvedeny v pojistné 
smlouvě, včetně korespondenční adresy, adresy sídla či jiných 
kontaktních údajů, 

d) vynaložit veškeré úsilí, které lze rozumně požadovat, aby 
předešel vzniku škodné události, 

a pokud již škodná událost nastala, je pojištěný povinen: 
e) učinit veškerá opatření směřující k tomu, aby se rozsah 

následků nezvětšoval, 
f) neprodleně pojistiteli oznámit vznik škodné události a řídit se 

jeho pokyny, 
g) poskytnout pravdivé informace a vysvětlení týkající se vzniku 

škodné událostí a rozsahu jejích následků, k tomu předložit 
potřebné doklady a umožnit pojistiteli pořídit si jejich kopie; 
jsou-li tyto doklady cizojazyčné, opatřit na žádost pojistitele 
jejich autorizovaný překlad, 

h) umožnit pojistiteli nebo jím pověřeným osobám provést 
šetření potřebné ke zjištění okolností rozhodných pro 
posouzení nároků na pojistné plnění nebo jeho výše, 

i). má-li v souvislosti se škodnou událostí důvodné podezření, že 
došlo k trestnému činu nebo přestupku, učinit bez zbytečného 
odkladu oznámení orgánům činným v trestním nebo 
přestupkovém řízení, 

sdělit pojistiteli, Že v souvislosti se škodnou událostí bylo 
zahájeno trestní nebo správní řízení vůči pojištěnému 
nebo jeho zaměstnanci, a informovat pojistitele o průběhu 
a výsledcích tohoto řízení. 

km
 

2. Povinností uvedené v bodě 1 tohoto článku se přiměřeně vztahují 

i na pojistníka a oprávněnou osobu. 

3. Pojistník nesmí postoupit pohledávku na plnění z pojištění bez 

souhlasu pojistitele. 

4.. Následky porušení povinností upravuje OZ. 

5.. Pojistitel má právo odmítnout pojistné plnění v případě, kdy 

oprávněná osoba uvedla při uplatňování práva na plnění vědo- 

mě nepravdivé nebo hrubě zkreslené informace týkající se vzniku 

škodné události a rozsahu jejích následků nebo podstatné infor- 

mace zamičela. 

Článek 6. 
Základní povinnosti pojistitele 

Pojistitel je povinen dodržovat povinnosti stanovené v OZ, jakož i v ji- 
ných právních předpisech, upravujících zejména pojišťovnictví, ochra- 
nu osobních údajů, opatření proti legalizaci výnosů z trestné činnosti 
a financování terorismu. 

Článek 7. 
Forma jednání 

1 Pojistná smlouva musí být uzavřena vždy v písemné formě. 

V souladu s OZ se smlouva považuje za uzavřenou v písemné 

formě i tehdy, přijal-li pojistník nabídku pojistitele na uzavření 

pojistné smlouvy včasným zaplacením pojistného. 

Právní jednání, oznámení a žádosti vyžadují vždy písemnou 

formu, pokud se týkají: 

a) trvání a zániku pojištění, 

b) změny pojištění, 

c) změny pojistného. 

3. Projev vůle splňuje písemnou formu, je-li vlastnoručně podepsán 

jednající osobou, je-li při zaslání elektronickou poštou opatřen 

elektronickým podpisem vytvořeným kvalifikovaným certifikátem, 

vydaným kvalifikovanou certifikační autoritou (OCA) nebo je-li 

zaslán prostřednictvím veřejné datové sítě do datové schránky. 

4. V případech, ve kterých není písemná forma vyžadována, musí 

být jednání, oznámení či žádost doplněny v písemné formě tehdy, 

pokud si to pojistitel vyžádá. K jednání, oznámení či žádosti, která 

nebude takto doplněna, se nepřihlíží. 

Článek 8. 
Doručování 

1.. Písemnosti pojistitele doručované prostřednictvím provozovatele 

poštovních služeb budou doručovány na korespondenční adresu 

účastníka pojištění uvedenou v pojistné smlouvě nebo jinak ozná- 

menou pojistiteli. 

2. Písemnost pojistitele se považuje za doručenou dnem prokaza- 

telného převzetí zásilky, odepření přijetí zásilky nebo vrácení zá- 

silky jako nedoručitelné z jiných důvodů než uvedených v odst. 3 

tohoto článku, jinak třetí pracovní den po jejím odeslání, jde-li 

o doručování do ciziny patnáctým dnem po jejím odeslání. Nebyl- 

-hi adresát zastižen a písemnost pojistitele byla uložena u doručo- 

vatele, považuje se písemnost pojistitele za doručenou posledním 

dnem úložní lhůty, i když se adresát o uložení nedozvěděl. 

3.. Změnil-li pojistník, pojištěný nebo oprávněná osoba korespon- 

denční adresu, tuto změnu písemně pojistiteli neoznámil a tím 

zmařil doručení písemnosti, považuje se písemnost za doručenou 

třetím pracovním dnem po jejím odeslání, jde-li o doručování do 

ciziny patnáctým pracovním dnem po jejím odeslání, i když se ad- 

resát o zaslání nedozvěděl. 

4. Písemnost doručovaná na elektronickou adresu je doručena 

dnem, kdy byla doručena do e-mailové schránky adresáta. Pokud 

právní jednání, oznámení nebo žádost bylo učiněno z kontakt- 

ního spojení sděleného pojistiteli, má se za to, že bylo učiněno 

příslušným účastníkem pojištění. Z tohoto důvodu je účastník 

pojištění povinen bez zbytečného odkladu informovat pojistitele 

o možném zneužití své e-mailové adresy nebo telefonu. 

5. Písemnost může být doručena též prostřednictvím veřejné datové 

sítě do datové schránky nebo při osobním styku. 

Článek 9. 
Výklad pojmů 

Pokud se v těchto VPP, v navazujících pojistných podmínkách a v po- 
jistné smlouvě používají dále uvedené pojmy, mají tento význam: 

1.. Běžným pojistným je pojistné ve smlouvě stanovené za pojistné 

období. 

2. Nahodilou události je událost, která je možná a u které není jisté, 

zda v době trvání pojištění vůbec nastane. 

3. Oprávněnou osobou je osoba, které v důsledku pojistné události 

vznikne právo na pojistné plnění. 

4. Pojistníkem je osoba, která uzavřela s pojistitelem pojistnou 

smlouvu. 

5. Pojistným nebezpečím je možná příčina vzniku pojistné události. 

6. Pojistným obdobím je časové období dohodnuté v pojistné 

smlouvě, za které se platí pojistné. 

7. Pojistným rizikem je míra pravděpodobnosti vzniku pojistné 

události vyvolané pojistným nebezpečím. 

8. Pojistným rokem je období 12 po sobě jdoucích měsíců, ve 

kterých trvalo pojištění. První pojistný rok začíná po uzavření 

smlouvy dnem počátku pojištění a končí dnem, který předchází 

dni v následujícím kalendářním roce, který se číselným označením 

shoduje s prvním dnem pojistného roku. Nastane-li prolongace 

pojištění, začíná hned následně běžet další pojistný rok a tak dále 

vždy z roku na rok. 

9. Pojištěným je osoba, na jejíž majetek, odpovědnost nebo jinou 

hodnotu pojistného zájmu se pojištění vztahuje.



10. Spoluúčastí je podíl oprávněné osoby na stanoveném pojistném 

plnění. Pokud výše pojistného plnění před odečtením spoluúčasti 

nepřevýší dohodnutou spoluúčast, pojistné plnění nebude po- 

skytnuto. 

11. Soubor věcí tvoří věci, které mají stejný nebo podobný charakter 

nebo jsou určeny ke stejnému účelu. 

12. Škodnou událostí je událost, ze které vznikla škoda a která by 

mohla být důvodem vzniku práva na pojistné plnění. 

13. Úmyslným konáním nebo úmyslným opomenutím pojistníka, 

pojištěného nebo oprávněné osoby je konání nebo opomenutí, 

které lze přičíst: 
a) přímo výše uvedeným osobám, 
b) jejich statutárnímu orgánu nebo jejich odpovědným vedoucím 

zaměstnancům, 
c) jejich zaměstnancům nebo jiným osobám, pokud jednali na 

základě rozhodnutí, schválení nebo pokynu osob uvedených 
pod písm. a) a b) tohoto bodu. 

Část B 
Společná ustanovení pro pojištění majetku 

Článek 10, 
Předmět pojištění 

Pojistit lze věci hmotné movité i nemovité, věci individuálně určené 

nebo vymezený soubor věcí, které pojištěný: 

a) máve vlastnictví, 

b) oprávněně užívá (věci v užívání) nebo 

©) převzal na základě písemné smlouvy za účelem splnění svého zá- 

vazku (věci převzaté). 

Bližší specifikace předmětu pojištění je obsažena v pojistných pod- 
mínkách nebo v pojistné smlouvě. 

Článek 11. 
Horní hranice pojistného plnění, pojistná hodnota 

1.. Horní hranicí pojistného plnění z jedné škodní události je pojistná 

částka nebo limit pojistného plnění. 

2. Pokud je horní hranice pojistného plnění stanovena pojistnou 

částkou, musí pojistná částka odpovídat pojistné hodnotě pojiš- 

těné věci. Pojistná hodnota je nejvyšší možná majetková újma, 

která může v důsledku pojistné události nastat. Pojistná hodnota 
může být vyjádřena jako: 

a) nová cena, tj. cena, za kterou lze v daném místě a v daném čase 

věc stejnou nebo srovnatelnou (druhem, účelem, kvalitou, 

technickými parametry) znovu pořídit jako věc novou, 

časová cena, tj. cena, kterou měla věc bezprostředně před 

pojistnou událostí (stanoví se z nové ceny věci, přičemž se 

přihlíží ke stupni opotřebení, jiného znehodnocení nebo 

ke zhodnocení věci její opravou, modernizací nebo jiným 

způsobem), 

obvyklá cena, tj. cena, která by byla dosažena při prodejí 

stejné, popřípadě obdobné věci v daném místě a v daném 

čase, bez vlivu mimořádných okolností trhu, osobních poměrů 

prodávajícího nebo kupujícího a vlivu zvláštní obliby. 

b x 

c £
 

3. Zastanovení výše pojistné částky je odpovědný pojistník. 

4. Je-li v době pojistné události pojistná částka nižší než pojistná 

hodnota pojištěné věci, nastává podpojištění. Pojistitel neuplatní 

podpojištění, pokud pojistná částka dosahuje více než 90% pojist- 

né hodnoty. 

5.. Je-li sjednáno tzv. pojištění prvního rizika, je sjednaný limit po- 

jistného plnění zároveň limitem pojistného plnění ze všech pojist- 

ných událostí nastalých během jednoho pojistného roku. Dojde-li 

v průběhu pojistného roku k vyčerpání limitu pojistného plnění, 

může pojistitel na návrh pojistníka obnovit limit pojistného plnění 

na zbytek pojistného roku za dodatečné pojistné. 

Článek 12. 
Místo pojištění 

Pojištění se vztahuje na škodné události, které nastaly na místě uve- 
deném v pojistné smlouvě jako místo pojištění. 

Článek 13. 
Pojistné plnění 

1.. Pojistitel poskytne pojistné plnění v penězích v tuzemské měně, 

V případě potřeby měnového přepočtu se použije kurz vyhlašo- 

vaný ČNB platný ke dni vzniku pojistné události. 

2. Je-li oprávněná osoba v době pojistné události plátcem daně 

z přidané hodnoty, poskytne pojistitel pojistné plnění ve výší vy- 

číslené bez této daně. 

3. Nad rámec sjednané pojistné částky nebo sjednaných limitů po- 

jistného plnění, nahradí pojistitel zachraňovací náklady speci- 

fikované v OZ. Náhrada z těchto důvodů poskytovaná však ne- 
smí překročit 10 % pojistné částky nebo limitu pojistného plnění 

sjednaného pro konkrétní rozsah pojištění, ze kterého hrozil vznik 
pojistné události nebo ze kterého nastala pojistná událost, v jejíž 

souvislosti byly zachraňovací náklady vynaloženy. 

Článek 14. 
Povinnosti pojistníka, pojištěného, oprávněné osoby a důsledky 

jejich porušení 

1.. Vedle povinností uložených v čl. 5 těchto VPP je pojištěný povi- 

nen: 
a) řádně se starat o údržbu pojištěné věci, včetně provádění 

předepsaných kontrol a revizí podle právních předpisů, 

technických norem nebo pokynů výrobce, 

b) oznámit pojistiteli změnu pojistné hodnoty pojištěné věci nebo 

pojištěného souboru, dojde-li k navýšení pojistné hodnoty 

nejméně o 10%, 

a pokud již škodná událost nastala pojištěný: 

©) nesmí měnit stav způsobený škodnou událostí bez souhlasu 

pojistitele nejdéle však do 5 dnů od oznámení škodné událostí. 

Je-li potřebné ze závažných důvodů (zejména bezpečnostních, 

hygienických, ekologických) začít s odstraňováním stavu nebo 

s opravou majetku dříve, je pojištěný povinen stav po škodné 

události dostatečným způsobem zdokumentovat (foto, video, 

záznamem pořízeným vyšetřujícími orgány apod.). 

2. Povinnosti uvedené v bodě 1 tohoto článku se přiměřeně vztahují 

i na pojistníka a oprávněnou osobu. 

3. Následky porušení povinností upravuje OZ.
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Článek 1. 
Úvodní ustanovení 

V souladu s právní úpravou vydává pojistitel tyto 

Zvláštní pojistné podmínky pro stavební a montážní 

pojištění ZPP 390-2 (dále jen „ZPP“), které nabývají 

účinnosti dne 1.6.2021. Toto pojištění se sjednává 
Me“ 

jako pojištění škodové. 

ZPP navazují na Všeobecné pojistné podmínky pro 

pojištění podnikatelů VPP 300-2 (dále jen „VPP“). 

ČÁST I. 
POJIŠTĚNÍ VĚCÍ 

Článek 2. 
Pojistná nebezpečí 

Pojištění se sjednává pro případ škody na budovaném 

stavebním nebo montážním díle nebo jejich části, 

specifikované v pojistné smlouvě způsobené jakoukoli 

nahodilou událostí, která nastane nečekaně a náhle v 

místě pojištění a není těmito ZPP vyloučena. 

Právo na plnění vzniká také tehdy, byla-li pojištěná 

věc nebo její část pohřešována v příčinné souvislosti 

s událostí, za kterou vzniká pojištěnému právo na 

plnění podle těchto ZPP podmínek. 

Pojištění se vztahuje i na další škody nebo újmy 

související s výstavbou nebo montáží budovaného 

díla, pokud je tak ujednáno v pojistné smlouvě. 

Článek 3. 
Pojistná událost 

Pojistnou událostí je nahodilá skutečnost blíže 

označená v pojistné smlouvě nebo ve zvláštním 

právním předpisu, na který se pojistná smlouva 

odvolává, která nastane při budování stavebního nebo 

montážního díla nebo v příčinné souvislosti s ním, a 

se kterou je podle těchto zvláštních pojistných 

podmínek a pojistné smlouvy spojen vznik povinnosti 

pojistitele poskytnout pojistné plnění. 

Článek 4. 
Předmět pojištění 

Pojištění se vztahuje pouze na budované stavební 

nebo montážní dílo nebo jeho část, výslovně uvedené 

v pojistné smlouvě. 

Pojištění se vztahuje i na veškerý stavební materiál 

skladovaný na staveništi, který bude použit pro 

budované dílo. 

Je-li tak uvedeno v pojistné smlouvě, pojištění se 

vztahuje i na: 

a) zařízení staveniště; 

b) stavební nebo montážní stroje; 

c) stavební nebo montážní výstroj a zařízení; 

d) stávající majetek, na kterém je prováděno stavební 

nebo montážní dilo; 

e) okolní stávající majetek. 

Pojištění podle bodu 2 tohoto článku nelze sjednat 

samostatně, bez sjednání pojištění podle bodu 1. 

tohoto článku. 

Pojištění lze sjednat i pro jiné předměty specifikované 

v pojistné smlouvě. 

Článek 5. 
Místo pojištění 

1. Místo pojištění je uvedeno v pojistné smlouvě. 

Článek 6. 

Výluky z pojištění 

Kromě | základních výluk uvedených ve | VPP 

se pojištění dále nevztahuje na: 

a) písemnosti, plány, obchodní knihy, kartotéky, 

výkresy, děrné štítky, magnetické disky, ostatní 

nosiče dat a záznamy na nich; 

b) motorová vozidia se státní poznávací značkou, 

letadla a vodní plavidla všeho druhu; 

c) peníze, cenné papíry a ceniny; 

d) pozemky, porosty a rostliny; 

e) vkladní a šekové knížky, platební karty a jiné 

obdobné dokumenty; 

f) drahé kovy, perly, drahokamy a předměty z nich 

vyrobené; 

g) věci zvláštní kulturní, historické a umělecké 

hodnoty, umělecká dila, starožitnosti a sbírky; 

Z pojištění nevzniká právo na pojistné plnění za škody 

nebo zvětšení škod vzniklých: 

a) záplavou nebo povodní staveb nebo rozestavěných 

staveb nebo jejich částí na vodních tocích, není-li 

v pojistné smlouvě ujednáno jinak; 

b) záplavou rozestavěných staveb, vzniklou z 

atmosférických srážek, kromě záplavy způsobené 

ljákem © sintenzitou vyšší než 30mm.h-1, 

potvrzeným | Českým — hydrometeorologickým 

ústavem; 

c) záplavou, způsobenou kolísáním hladiny spodní 

vody a to u staveb nebo rozestavěných staveb a 

jejich částí, které jsou trvale pod hladinou spodní 

vody; 

d) sesuvem půdy v nezabezpečených stavebních 

jamách; 

e) na stavebních částech, na kterých byla chybně 

nebo nesprávně provedena stavební činnost. 

Pokud však v důsledku chybně provedené 

stavební činnosti dojde k nehodě, která způsobí 

vnější poškození nebo zničení jiných pojištěných



věcí, než na kterých byla chybně provedena 

stavební činnost, pak se na toto poškození nebo 

zničení pojištění vztahuje. 

f) znečištěním životního prostředí; 

g) vadou materiálu, vadným výrobkem dodaným k 

montáži nebo chybně provedenou prací na 

montovaných dílech. Pokud však v důsledku 

chybně provedené montáže dojde k nehodě, 

která způsobí vnější poškození nebo zničeníjiných 

pojištěných věcí, než na kterých byla montáž 

chybně provedena, pak se na toto poškození nebo 

zničení pojištění vztahuje; 

h) chybnou čí vadnou projektovou dokumentací, 

nebo chybnou konstrukcí; 

i) vnitřně vzniklou mechanickou nebo elektrickou 

poruchou, poškozením nebo zničením pojištěných 

věcí přímým účinkem zamrznutí chladicí kapaliny, 

vody nebo obdobného média, chybným mazáním, 

nedostatkem maziva či chladicí kapaliny. Pokud 

však v důsledku takového poškození nebo zničení 

nastane nehoda, která způsobí vnější poškození 

nebo vnější zničení pojištěných věcí, pak se na 

toto následné vnější poškození nebo vnější zničení 

pojištěných věcí pojištění vztahuje; 

j) na akumulátorových bateriích, elektrochemických 

článcích apod.; 

k) na dílech a nástrojích, které se vyměňují při 

změně pracovního úkonu nebo opotřebení (např. 

formy, kokily, matrice, razidla, raznice, zápustky, 

ryté a vzorkované válce, šablony, vrtáky a vrtací 

hlavy, nože, břity, listy pil, ostatní řezné a lisovací 

nástroje, pracovní části drtičů, pásy, lana, dráty, 

pneumatiky, žáruvzdorné vyzdívky); 

1) bezprostřední korozí, erozí a oxidací; 

m) dlouhodobým vlivem biologických, chemických a 

tepelných procesů, znečištěním či vznikem 

usazenin; 

n) vlivem běžných atmosférických podmínek, s nimiž 

je třeba podle ročního období a místních poměrů 

počítat; 

o) ztrátou, která byla objevena při inventuře a která 

nesouvisí s pojistnou událostí; 

p) na souborech informací, zvukových, obrazových, 

datových a jiných záznamech; 

g) poškozením nebo zničením | pojištěné věci 

působením hmyzu nebo zvířat; 

r) opotřebením, trvalým vlivem provozu, postupným 

stárnutím, únavou materiálu, nedostatečným 

používáním, dlouhodobým uskladněním, 

usazováním kotelního kamene; 

s) na činných médiích (např. paliva, maziva, 

chemikálie, filtrační hmoty, chladicí kapaliny, 

katalyzátory); 

t) následnou ztrátou všeho druhu včetně ušlého 

zisku, zvýšením nákladů na výrobu, uložením 

pokuty, zpronevěrou, mankem, prodlením a 

nedodržením termínů, nedodržením sjednaných 

parametrů díla a ztrátou trhu nebo kontraktu; 

u) odcizením, není-li v pojistné smlouvě ujednáno 

jinak, ztrátou nebo jiným pohřešováním s 

výjimkou případu upraveného v článku 2, bodu 2. 

těchto doplňkových pojistných podmínek; 

v) závazkem převzatým na základě dohody nebo 

smlouvy sjednané pojištěným, za který by 

pojištěný neodpovídal, kdyby taková dohoda 

nebo smlouva nebyla sjednána; 

w) nerespektováním právních předpisů, profesních 

zásad a postupů obsažených v projektové 

dokumentaci, vyhotovené oprávněným 

subjektem, kterými se řídí činnosti při budování 

stavebního nebo montážního díla. 

Výluky uvedené pod písmeny j) až o) tohoto článku 

se vztahují pouze na takové poškození nebo zničení 

pojištěné věci, které nenastalo v důsledku živelních 

událostí. 

Na pojištění se mohou vztahovat ještě další výluky 

vyplývající z právních předpisů, pojistných podmínkek 

nebo smlouvy. 

Článek 7. 
Horní hranice pojistného plnění, pojistná hodnota 

1. Horní hranicí pojistného plnění z jedné škodní události 

je pojistná částka nebo limit pojistného plnění. 

Pokud je horní hranice pojistného plnění stanovena 

pojistnou částkou, musí pojistná částka odpovídat 

pojistné hodnotě pojištěné věci. Pojistná hodnota je 

nejvyšší možná majetková újma, která může 

v důsledku pojistné události nastat. 

Pojistná hodnota je v pojistné smlouvě vyjádřena: 

a) pro budované stavební nebo montážní dílo jako 

jeho hodnota po dokončení, včetně hodnoty 

materiálů, nákladů na dopravu, cla, montážních 

nákladů, mezd; 

b) pro zařízení staveniště, zařízení místa montáže, 

montážní výstroj, stavební nebo montážní stroje 

jako nová cena pojištěných věcí, není-li pojištění 

sjednáno na první riziko; 

c) u stávajícího majetku, na kterém je prováděno 

stavební nebo montážní dílo jako jeho nová cena, 

není-li pojištění sjednáno na první riziko; 

d) u stávajícího okolního majetku jako částka 

stanovená pojistníkem (pojištění na první riziko). 

Za stanovení výše pojistné částky je odpovědný 

pojistník, 

Je-li v době pojistné události pojistná částka nižší než 

pojistná hodnota pojištěné věci, nastává podpojištění. 

Pojistitel neuplatní podpojištění, pokud pojistná 

částka dosahuje více než 90% pojistné hodnoty.



Je-li sjednáno tzv. pojištění prvního rizika, je sjednaný 6.. Pokud. měl pojištěný právní povinnost z 

limit pojistného plnění zároveň limitem pojistného hygienických nebo bezpečnostních důvodů nebo 

plnění ze všech pojistných událostí nastalých během z důvodu veřejného zájmu provést opatření na 

jednoho © pojistného © roku. Dojde-li v průběhu odklizení zbytků pojištěné věci, která byla 

pojistného roku k vyčerpání limitu pojistného plnění, poškozena nebo zničena pojistnou událostí, nebo 

může pojistitel na návrh pojistníka obnovit limit pokud pojištěný vynaložil přiměřené náklady na 

pojistného plnění na zbytek pojistného roku za demolici, vyklizení a odvoz suti nutné k opravě 

dodatečné pojistné. 

Článek 8. 
Plnění pojistitele 

Bylo-li budované stavební nebo montážní dílo a 

nebo znovupořízení | pojištěné věci postižené 

pojistnou událostí, nahradí mu pojistitel takto 

vynaložené náklady, nejvýše však 10% z pojistné 

částky sjednané pro věc, které se vynaložené 

náklady týkaly. 

ostatní pojištěné věci z pojištění na novou cenu 7. Pojistitel je vždy povinen nahradit celé náklady 
poškozeny, zničeny, nebo odcizeny, vzniká podle bodu 5 a 6. tohoto článku, které byly 

pojišténému právo, aby mu pojistitel vyplatil vynaloženy na jeho pokyn. 

částku „odpovídající přiměřeným časově i místně 8. | Pojistitel neposkytne pojistné plnéní za provizorní 

obvyklým nákladům pa opravu „nebo opravy, pokud zvyšují náklady konečných oprav 
znovupořízení věcí, které jsou potřebné pro způsobených pojistnou událostí. 

uvedení budovaného díla a pojištěných věcí do 

stavu, v jakém se nacházely bezprostředně před 9. Pojistitel má proti pojišténému právo na 
vznikem pojistné události, včetně nákladů na přiměřenou náhradu vyplaceného plnění, pokud 
demontáž, dopravu do opravy a z opravy, celní škodní událost byla způsobena hrubou nedbalostí. 

poplatky apod. sníženou o cenu použitelných 10. Byla-li škodní událost způsobena zcela nebo zčásti 

zbytků. osobou, která v době této škodné události byla 

Byly-li poškozeny, zničeny nebo odcizeny prokazatelně pod vlivem návykových, omamných 

pojištěné věci z pojištění na první riziko (stavební a psychotropních látek, nebo u které byl 
a montážní stroje a výstroj, stávající okolní prokazatelně zjištěn obsah alkoholu v krvi, nebo 

majetek apod.), vzniká pojištěnému právo, aby která se odmítla podrobit dechové nebo krevní 

mu pojistitel vyplatil částku © odpovídající zkoušce na zjištění alkoholu či návykových, 

přiměřeným časově a místně obvyklým nákladům omamných a psychotropních látek, pojistitel není 

na opravu nebo znovupořízení věci, které jsou povinen plnit. 
potřebné pro uvedení poškozené věci do stavu, v 

jakém se nacházela bezprostředně před pojistnou ČÁST II. 

událostí, včetně nákladů na demontáž, nákladů POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI 

spojených s opravou, celní poplatky apod., 

nejvýše však časovou cenu věci sníženou o s, 
u o VN Clánek 9. 

případnou cenu zbytků nahrazovaných částí věcí. vi v 
Pojistná nebezpečí 

Do přiměřených nákladů podle bodu 1. a 2. M- VO 
P viz y „P < , 1. | Je-li tak uvedeno v pojistné smlouvé, pojištění se 

tohoto článku se nezahrnují odměny vyplacené za . n “ m v 
POR : p sjednává i pro případ právním předpisem 

práci přesčas, v noci, ve dnech pracovního volna , N . o „ 
" . m , stanovené odpovědnosti za škodu nebo újmu 

a pracovního klidu, expresní příplatky, letecké . o, : . 2" 
, ; m Po.. vzniklou jinému v souvislosti se stavebními a 

dodávky náhradních dílů a cestovní náklady pa . M M 
LS o 7 ; montážními pracemi prováděnými na staveništi 

techniků a expertů ze zahraničí, pokud to není v hou ov , . 
az v , nebo místě montáže, uvedeném v pojistné 

pojistné smlouvě ujednáno. v. , v“ ev 
smlouvě jako místo pojištění, pokud pojišténý za 

Pojistitel neuhradí jakoukoli změnu nebo zlepšení škodu nebo újmu odpovídá v důsledku své 

oproti stavu, jaký měla pojištěná věc před činnosti nebo vztahu z této činnosti vyplývajícího. 

vznikem pojistné události, W. NP “ 2. 
2. Pojištění se sjednává pro případ právním 

Učinil-li pojištěný opatření, která mohl vzhledem 

k okolnostem případu považovat za nutná 

k odvrácení bezprostředně hrozicí události nebo k 

odvrácení nebo zmírnění škody na pojištěné věci 

z nastalé pojistné události, pojistitel mu nahradí 

takto vynaložené náklady, jsou-li úměrné rozsahu 

škody, která hrozila a pojistné hodnotě ohrožené 

pojištěné věci, nejvýše však pojistnou částku 

sjednanou pro věc, která byla pojistnou událostí 

ohrožena, nebo sjednanou pro věc, které se 

vynaložené náklady týkaly. Za takové náklady se 

nepovažují náklady spojené s obvyklou péčí, 

údržbou a ošetřováním pojištěné věci. 

předpisem stanovené povinnosti pojištěného 

nahradit: 

a) újmu vzniklou jiné osobě úrazem, nemocí 

nebo smrti této osoby; 

b) | škodu vzniklou poškozením, zničením nebo 

pohřešováním věci, kterou má tato osoba 

ve vlastnictví nebo v užívání; 

c) škodu vzniklou poškozením, usmrcením 

nebo pohřešováním zvířete, kterou má tato 

osoba ve vlastnictví nebo v užívání.



Předpokladem vzniku práva na plnění z pojištění 

je, že k úrazu, nemoci, smrti, poškození, zničení 
nebo pohřešování věci (dále jen škodní událost) 

došlo v době trvání pojištění, v souvislosti se 
stavební nebo montážní činností nebo vztahy z 

této činnosti vyplývajícími a na území vymezeném 

v pojistné smlouvě. 

Pojištění se vztahuje i na povinnost nahradit 

škodu či újmu způsobenou jinému jinak než 

úrazem, nemocí a smrtí této osoby, poškozením, 

zničením nebo pohřešováním věci, pokud má 

původ ve škodě či újmě způsobené úrazem, 

nemocí a smrti této osoby, poškozením, zničením 

nebo pohřešováním věci (dále jen následná 

finanční škoda či újma). Nevztahuje se však na 

dotčení práva na ochranu osobnosti nebo právní 

osobnosti právnické osoby. 

Pojištění se vztahuje i na regresy zdravotních 

pojišťoven a orgánů nemocenského pojištění vůči 

třetím osobám, 

Je-li tak ujednáno v pojistné smlouvě, je v 

rozsahu těchto ZPP spolupojištěna odpovědnost 

za škodu i jiných osob, jmenovitě uvedených v 

pojistné smlouvě, podílejících se na stavebních 

nebo montážních pracích, prováděných na místě 

pojištění. 

Pojištění odpovědnosti lze sjednat pouze k 

pojištění věcí podle Části I. těchto ZPP. 

Článek 10. 
Pojistná událost 

Pojistnou událostí je nahodilá skutečnost blíže 

označená v pojistné smlouvé nebo ve zvláštním 

právním předpisu, na který se pojistná smlouva 

odvolává, se kterou je spojen vznik povinnosti 

pojistitele © poskytnout pojistné plnění dle 

pojistných nebezpečí uvedených v článku 9 těchto 

ZPP. 

Článek 11. 
Výluky z pojištění 

Kromě základních výluk uvedených ve VPP se 

pojištění dále nevztahuje na povinnost nahradit 

škodu či újmu: 

a) kterou způsobil pojištěný tím, že porušil v době 

b) 

před uzavřením pojistné © smlouvy | právní 

povinnosti; 

převzatou pojištěným nad rámec stanovený 

právními předpisy nebo převzatou na základě 

dohody či smlouvy, za kterou by pojištěný 

neodpovídal, kdyby taková dohoda nebo smlouva 

neexistovaly; 

c) způsobenou činnostmi, u kterých právní předpis 

ukládá povinnost uzavřít pojištění nebo při výkonu 

činností u kterých vzniká pojištění na základě 

zákona, za předpokladu, že vznikl nárok na plnění 

ze zákonného nebo povinně smluvního pojištění; 

d) způsobenou sesedáním nebo sesouváním půdy, 

e) 

9) 

h) 

erozí a důsledky poddolování; 

způsobenou formaldehydem nebo azbestem; 

na věcech, které pojištěný dodal jinému, pokud 

ke škodě došlo proto, že dodané věci byly vadné 

jakosti a na věcech, na kterých pojištěný prováděl 

objednanou činnost, pokud ke škodě došlo proto, 

že tato činnost byla vadně provedena; 

vyplývající z přepravních a zasilatelských smluv; 

vzniklou jinak než na zdraví, životě a na věci, 

včetně následných škod, zejména ušlého zisku, 

zvýšených nákladů, pokut, mank, ztráty vzniklé 

nedodržením terminů, nedodržením sjednaných 

parametrů díla, ztrátou trhu nebo kontraktu. 

Z pojištění nevzniká právo na pojistné plnění za 

jakékoliv škody, zvětšení škod přímo či nepřímo 

vzniklých | následkem — znečištění | životního 

prostředí. 

Není-li v pojistné smlouvě uvedeno jinak, 

pojištění se dále nevztahuje na odpovědnost za 

škodu nebo újmu vzniklou: 

a) na cizích věcech, které pojištěný oprávněně užívá; 

b) na cizích věcech, které pojištěný převzal za účelem 

provedení objednané činnosti; 

c) podnikatelskému subjektu, ve kterém má pojištěný, 

jeho manžel, příbuzný v řadě přímé nebo osoba, 

která žije s pojišténým ve společné domácnosti, 

většinovou majetkovou spoluúčast. 

Na pojištění se mohou vztahovat ještě další 

výluky vyplývající z právních předpisů, pojistných 

podmínkek nebo smlouvy. 

Pojištění se nevztahuje na odpovědnost za škodu 

nebo újmu, za kterou pojištěný odpovídá svému 

manželu, příbuzným v řadě přímé, osobám, které 

s ním žijí ve společné domácnosti. 

Pojištění se rovněž nevztahuje na odpovědnost za 

škodu na věcech v. osobním | vlastnictví 

pojištěného. 

Článek 12. 
Plnění pojistitele 

Plnění z jedné pojistné události je omezeno 

limitem plnění, sjednaným v pojistné smlouvě. V 

případě, že limit plnění není v pojistné smlouvě 

sjednán, ujednává se tento ve výši 1 000 000 Kč. 

To platí i pro hromadnou pojistnou událost. U 

škody na věci je plnění poskytováno v časové 

ceně. 

V pojistné smlouvě mohou být v rámci limitu 

pojistného plnění stanoveny sublimity pojistného 

plnění, které omezují pojistné plnění ve 

vymezených případech. Pro sublimity platí, že 

omezují plnění z jedné škodné, z jedné hromadné 

události i ze všech škodných událostí nastalých v 

průběhu jednoho pojistné roku.



Za stanovení výše limitu i sublimitu plnění je 

odpovědný pojistník. 

Plnění vyplacená z pojistných událostí nastalých v 

průběhu trvání pojištění a plnění poskytovaná 

podle bodu 3 tohoto článku nesmí přesáhnout 

pojistnou částku stanovenou v pojistné smlouvě, 

není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak. 

Pokud pojištěný splnil všechny povinnosti, které 

mu vsouvislosti se vznikem škodné události 

ukládájí právní předpisy, VPP, tato ZPP a 

smlouva, je pojistitelpovinen uhradit účelné 

vynaložené náklady: 

a) které odpovídají nejvýše mimosmluvní odměně 

advokáta za obhajobu v přípravném řízení a v 

řízení před soudem prvního stupně v rámci 

trestního řízení, které je vedeno proti pojištěnému 

nebo jeho zaměstnanci (členu) v souvislosti se 

škodní událostí; 

b) občanského soudního řízení o náhradě škody, 

jestliže toto řízení bylo nutné ke. zjištění 

odpovědnosti pojištěného nebo výše škody, 

pokud je pojištěný povinen tyto náklady nahradit; 

c) obhajoby pojištěného nebo jeho zaměstnance 

(člena) před odvolacím soudem, náklady jeho 

právního zastoupení v řízení o náhradě škody 

odpovídající nejvýše © mimosmluvní | odměně 

advokáta, jakož i náklady © mimosoudního 

projednávání nároků © poškozeného | vzniklé 

poškozenému, © jeho © zástupci, © případně 

pojištěnému, jestliže se pojistitel k úhradě těchto 

nákladů písemně zavázal. Jestliže poškozený 

uplatní svůj nárok proti pojištěnému u soudu, 

pojistitel na výzvu pojištěného nebo soudu 

vstoupí do řízení jako vedlejší účastník a předloží 

potřebné doklady. 

Pokud součet náhrad několika poškozeným za 

škodu nebo újmu z jedné škodní události 

převyšuje pojistnou částku nebo limit plnění 

stanovenou/ý v. pojistné © smlouvě, snižuje 

pojistitel vyplácené náhrady všem poškozeným ve 

stejném poměru. 

Má-li pojištěný vůči poškozenému nebo jiné 

osobě právo na vrácení vyplacené částky nebo 

snížení důchodu či na zastavení jeho výplaty, 

přechází toto právo na pojistitele, pokud za 

pojištěného tuto částku zaplatil nebo za něho 

vyplácí důchod. Na pojistitele přechází též právo 

pojištěného na úhradu těch nákladů řízení o 

náhradě škody nebo újmy, které byly pojištěnému 

přiznány proti odpůrci, pokud je pojistitel za 

pojištěného uhradil. 

Pojištěný je povinen bez zbytečného prodlení 

pojistiteli oznámit, že nastaly skutečnosti, na 

které se váže vzník práv uvedených v bodu 7. 

tohoto článku a odevzdat mu doklady potřebné k 

uplatnění těchto práv. Jestliže pojištěný poruší 

tuto povinnost, pojistitel je oprávněn požadovat 

od pojištěného úhradu nákladů, které mu 

nedodržením této povinnosti vznikly, až do výše 

vyplaceného pojistného plnění, nebo navrácení 

prospěchu, který takto pojištěný získal. 

Pojistitel má proti pojištěnému právo na 

přiměřenou náhradu vyplaceného plnění, pokud 

škodní událost byla způsobena hrubou nedbalostí. 

10. 1Pojistitel není povinen plnit, jestliže: 

a) škodní událost byla způsobena zcela nebo zčásti 

osobou, která v době této škodné události byla 

prokazatelně pod vlivem návykových, omamných 

a psychotropních látek, nebo u které byl 

prokazatelně zjištěn obsah alkoholu v krvi, nebo 

která se odmítla podrobit dechové nebo krevní 

zkoušce na zjištění alkoholu či návykových, 

omamných a psychotropních látek; 

b) pojištěný bez souhlasu pojistitele nevznesl námitku 

promlčení, zavázal se bez tohoto souhlasu uhradit 

promlčenou pohledávku nebo uzavřel soudní smír 

bez souhlasu pojistitele; 

c) pojišténý bez předchozího souhlasu pojistitele 

1i. 

celkově nebo zčásti uznal nebo uspokojil nárok 

z titulu odpovědnosti za škodu. 

Vznikne-li škoda v době trvání pojištění na 

stávajícím okolním majetku, v přímé souvislosti se 

stavební nebo montážní činnosti, poskytne 

pojistitel pojistné plnění jen tehdy, byl-li tento 

okolní stávající majetek pojištěn dle Části I. 

Těchto ZPP. 

Článek 13. 
Výklad pojmů 

Pro účely pojištění dle těchto ZPP platí dále uvedený 

výklad pojmů. 

1. Budované dílo je materiální výsledek všech 

činností prováděných podle schválené projektové 
dokumentace, na | základě | pravomocného 

stavebního povolení a jako předmět smluvního 

plnění dodavatele tak, aby mohlo po zhotovení 

sloužit požadovanému účelu. 

Budova je objekt pevně spojený se zemí, který 

je uzavřen obvodovými stěnami a střešní 

konstrukcí, které jsou určeny k tomu, aby chránily 
lidi, zvířata nebo věci před působením vlivů, patří 

sem i halové objekty.Za budovu se nepovažuje 

„mobilní“ zařízení typu stánek, jakékoliv sestavy 
mobilních buněk, přístřešky a nafukovací haly. 

Cennými věcmi se rozumí drahé kovy, perly, 

drahokamy a předměty s použitím uvedených 
věcí vyrobené. 

Cennostmi se rozumí ceniny (tj. poštovní 

známky, kolky, losy, jízdenky, kupony MHD, 
dobíjecí kupony do mobilních telefonů, dálniční 

známky, stravenky, apod.), platební karty a jiné 
obdobné dokumenty, cenné papíry, vkladní a 

šekové knížky. 

Cizí věci převzaté jsou movité věci, které 

pojištěný na základě písemné smlouvy převzal za
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účelem provedení objednané činnosti nebo služby 

na těchto věcech. 

Cizí věci užívané jsou movité věci, které 

pojištěný po právu užívá, mimo cenností a 
cenných věcí, věcí zvláštní hodnoty, písemností, 

vozidel, a to i přípojných, s přidělenou registrační 
značkou, lodí a letadel včetně jejich příslušenství. 

Časová cena věci je cena, kterou měla věc 
bezprostředně před pojistnou události; stanoví se 

z nové ceny věci, přičemž se přihlíží ke stupni 

opotřebení nebo jiného znehodnocení anebo ke 
zhodnocení věci, k němuž došlo její opravou, 

modernizací nebo jiným způsobem. 

Hromadná škodní událost je více spolu časově 

souvisejících škodních událostí, které vyplývají ze 

stejného zdroje, příčiny, události, okolnosti, 

závady nebo jiného nebezpečí. Pro vznik 
hromadné škodní události je rozhodný vznik první 

škodní události v řadě. 

Místem pojištění se rozumí v pojistné smlouvě 
uvedená adresa jako místo pojištění nebo 

vymezené území (Evropa, ČR apod.) nebo místo 
dané parcelním číslem, staveništěm apod. 

Movité věci jsou veškeré movité věci mimo 

zásoby, cizí věci převzaté, cizí věci užívané, 
cennosti a cenné věci, věci zvláštní hodnoty, 
písemnosti, vozidla, a to i přípojná, s přidělenou 

RZ nebo SPZ včetně jejich příslušenství, lodě a 

letadla včetně jejich příslušenství. 

Nová cena je cena, za kterou lze v daném místě 

a v daném čase věc stejnou nebo srovnatelnou 
pořídit jako věc novou, stejného druhu a účelu. 

Nosiče dat jsou paměťová média k ukládání 

informací strojně zpracovatelných na 

elektronických zařízeních. 

Objednanou činností se rozumí zejména 

výstavba, rekonstrukce, montáž, a to včetně 

souvisejících přípravných prací a provozních 
zkoušek, v souladu se smlouvou o dílo. 

Obratem pojištěného se pro účely pojištění 

rozumí předpokládaná nebo dosažená hodnota 
všech dodávek stavebních a montážních prací, 

které mají být nebo byly realizovány v pojistném 

roce. 

Opotřebení je přirozený úbytek hodnoty věci 

stárnutím, provozem apod. s přihlédnutím k 

jinému znehodnocení dalšími vlivy ve vztahu k 
předpokládané životnosti. Opotřebení se snižuje 

pravidelnou údržbou, opravami, rekonstrukcemi, 

modernizací apod. 

Poddolováním se rozumí lidská činnost 

spočívající v hloubení podzemních štol, šachet, 
tunelů a podobných podzemních staveb. 

Pohřešováním věci nebo její části se rozumí 

stav, kdy pojištěný pozbyl nezávisle na své vůli 
možnost disponovat s pojištěnou věcí nebo její 

částí. 
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Poškozením věci se rozumí změna stavu věci, 

kterou je objektivně možné odstranit opravou a 
po opravě je věc znovu použitelná pro svoje 

původní určení nebo je to taková změna stavu 
věci, kterou není možné objektivně odstranit 

opravou, přesto je věc použitelná pro svoje 
původní určení. 

Povodní se rozumí přechodné výrazné zvýšení 
hladiny vodních toků nebo jiných povrchových 

vod, při kterém voda již zaplavuje místo pojištění 
mimo koryto vodního toku. Povodní se rozumí též 

vystoupání vody z kanalizace v důsledku vzniklé 

povodně. 

Požárem se rozumí oheň v podobě plamene, 

který provází hoření a který vznikl mimo určené 
ohniště nebo takové ohniště opustil a šíří se 

vlastní silou nebo je pachatelem úmyslně šířen. 
Za působení požáru se rovněž považují účinky 

průvodních jevů požáru, jako je teplo, zplodiny 

hoření, hašení. © Požárem © není | působení 

užitkového ohně a jeho tepla, žhnutí a doutnání 
s omezeným přístupem kyslíku ani působení tepla 

při zkratu v elektrickém vedení nebo zařízení, 
pokud se plamen vzniklý zkratem dále nerozšířil. 

Požitím alkoholu se rozumí požití alkoholického 
nápoje nebo pokrmu, pokud byl v krvi zjištěn 

obsah alkoholu ve výši nad 0,3 promile nebo 

pokud se pojištěný odmítl podrobit zjištění 

množství alkoholu v krvi a neprokázal, že alkohol 
v takové míře nepožil. 

Přiměřeným nákladem na opravu nebo 
znovupořízení věcí je cena opravy nebo 

znovupořízení bezprostředně © před © škodnou 
událostí v místě pojištění obvyklá, která je 

provedena stejnou technologií s použitím stejných 
nebo srovnatelných materiálů, bez jakýchkoli 

příplatků za urychlení opravy nebo znovupořízení 

pojištěné věci. 

Rozestavěná stavba, nedokončená stavební 

výroba, je souhrn prací a dodávek charakteru 
stavební výroby, prováděné podle schválené 
projektové dokumentace, na základě 

pravomocného © stavebního © povolení, | jako 

předmět smluvního plnění dodavatele podle 
smlouvy o dílo nebo jako vlastní investice, a to od 

terminu zahájení stavby do termínu dokončení 
stavby uvedeném v pojistné smlouvě. 

Sesedáním půdy se rozumí klesání zemského 
povrchu směrem do středu Země v důsledku 

působení přírodních sil nebo lidské činnosti. 

Sesuv půdy, zřícení skal nebo zemin je náhlý 

jev, při kterém dochází k působení zemské tíže a 

půda, skála nebo zemina se v důsledku porušení 
dlouhodobé rovnováhy svahu sune nebo řítí na 

pojištěnou věc. Sesuvem není klesání zemského 
povrchu do centra Země, ani pokles rovinatého 

terénu, ani změna základových poměrů staveb 
(např. pramrzáním, sesycháním, podmáčením). 

Sesuv nebo zřícení lavin je jev, kdy se masa 

sněhu nebo ledu uvede do pohybu a po svahu se 

sune nebo řítí na pojištěnou věc.
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Stavbami na vodních tocích jsou mosty, 

propustky, lávky, hráze, nádrže a další objekty, 
které tvoří konstrukci průtočného profilu toku 

nebo které do průtočného profilu toku zasahují. 

Stavbou se rozumí veškerá stavební díla, která 

vznikají stavební nebo montážní technologií, bez 

zřetele na jejich stavebně technické provedení, 

použité stavební výrobky, materiály a konstrukce, 

na účel využití a dobu trvání. 

Stavební a montážní stroje jsou stroje na 

zdvíhání břemen, zpracování směsí, manipulaci, 
na zemní práce, vrtání, úpravu surovin a 
materiálů, spojování dílů, kompresory, čerpadla, 

měřící a zkušební zařízení apod. Mohou být 
umístěny na podvozcích nebo na vozidlech, která 

nejsou určena pro veřejné komunikace (bez 

registrační značky)nebo na vozidlech s registrační 

značkou. 

Stavební a montážní výstroj a zařízení je 
movitý majetek sloužící potřebám výstavby. 

Jedná se především o lešení, míchačky, bednění, 

pažení, okružní pily, ohýbačky, veškeré ruční 

elektrické nářadí, nástroje apod. 

Stavební součásti jsou předměty a zařízení, 

které z hlediska stavebního díla umožňují jeho 

funkci a účel, ke kterému byly určeny. Tyto 
předměty a zařízení musí být se stavebním dílem 
pevně spojeny a nelze je demontovat, aniž by 

došlo ke znehodnocení | věci. | Stavebními 
součástmi nejsou výrobní zařízení, zařízení a 

předměty sloužící k provozování služeb a účelová 

zařízení a předměty, které s budovou a stavbou 
netvoří jeden funkční celek, i když jsou s ní pevně 

spojeny (všechny věci, které jsou samostatnými 

movitými předměty). 

Tíhou sněhu nebo tíhou námrazy se rozumí 

destruktivní působení jejich nadměrné hmotnosti 

na střešní krytiny, nosné a ostatní konstrukce 
budov. Za škodné události způsobené tíhou sněhu 

nebo tíhou námrazy se také považuje prosakování 
vody z tajícího sněhu nebo námrazy za podmínky, 

že současně došlo k poškození nebo zničení 

střešní krytiny, nosných a ostatních konstrukcí 

budov tíhou sněhu nebo námrazy. Pojistitel škodu 
hradí jen v případě, kdy tíha snéhu nebo námrazy 

přesahuje 100 kg/m2. 

Přímým úderem | blesku | se | rozumí 

bezprostřední působení energie blesku nebo 

teploty jeho výboje na pojištěnou věc nebo do 

budovy, ve které se pojištěná věc nacházela. Aby 
vzniklo právo na plnění, musí být škoda zjistitelná 

podle tepelně mechanických stop zanechaných na 

poškozené © věci nebo na budově, ve 
které se poškozená věc nacházela. Přímým 

úderem blesku není působení přepětí vzniklé 

působení blesku v elektrorozvodné © nebo 

komunikační síti. 

Vichřicí se rozumí dynamické působení hmoty 

vzduchu, která se pohybuje rychlostí nejméně 
20.8 m/s. Není-li tato rychlost pro místo škody 

zjistitelná, musí pojištěný prokázat, že pohyb 

35. 

vzduchu v okolí věci vyvolal obdobné škody na 

obdobných věcech nebo na rovněž tak odporu 
schopných jiných věcech. Pojištěna je rovněž 

škoda způsobená současně s vichřicí zatékáním 

dešťové vody otvory vzniklými vichřicí. 

Vnitřně vzniklou mechanickou poruchou se 

pro účely tohoto pojištění rozumí poškození nebo 

zničení stroje a strojního zařízení (např. motory, 
převodovky, čerpadla, kompresory, přístroje, 

kotie, ohřívače, výměníky, nádoby, trubky, roury) 
lomem, © trhlinou, © deformací, © zadřením, 
uvolněním, netěsností, ucpáním, vytavením, 

ztrátou funkčních parametrů, nastalé uvnitř 

těchto strojů a strojních zařízení. Za uvedenou 
poruchu se považuje také mechanická porucha 

části pojištěné věci způsobená bezprostředním 

následkem vady materiálu, chybné konstrukce 
nebo výroby a mechanická porucha části 

pojištěné © věci © způsobená | bezprostředním 

následkem přetlaku či podtlaku plynů, par nebo 

kapalin. 

36. Výbuchem se rozumí náhlý, ničivý projev tlakové 
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síly spočívající v rozpínavosti plynů nebo par. 

Výbuchem se dále rozumí prudké vyrovnání tiaku 
(imploze). Výbuchem není aerodynamický třesk 

nebo výbuch ve spalovacím prostoru spalovacího 
motoru, v hlavních střelných zbraní a jiných 

zařízení, u kterých se energie výbuchu cílevědomě 

využívá. 

Záplavou se rozumí vytvoření souvislé vodní 

plochy, která po určitou dobu stojí nebo proudí 
v místě pojištění, včetné situace, kdy dochází 

k zaplavení území při soustředěném odtoku 

srážkových vod. Záplavou se rozumí též 

vystoupání vody z kanalizace v důsledku vzniklé 

záplavy. 

Zařízením staveniště jsou dočasné objekty, 

vybudované pro potřebu výstavby, sloužící 
provozním, správním nebo sociálním potřebám 

účastníků výstavby. Jejich hodnota je zahrnuta do 
ceny budovaného díla. Zařízením staveniště jsou 

skladovací přístřešky, přípravná a mísící zařízení, 
lešení, přípojky elektrické energie, vody a dalších 

provozních | médií, © administrativní | budovy, 

ubytovny zaměstnanců. 

Zbytky (případné zbytky, zbytky nahrazovaných 
částí apod.) jsou majetkem pojištěného a jejich 

hodnota se vyčíslí na základě tržní ceny. 

Zemětřesení je jev, kdy otřesy zemského 

povrchu vyvolané pohybem zemské kůry dosahují 
nejméně 6. stupně mezinárodní stupnice MCS, 

udávající makroseismické účinky zemětřesení, a 

to v místě pojištění (nikoliv v epicentru).Škoda 
způsobená zemětřesením v čase 72 hodin za 

sebou se počítá jako jedna škodná událost. 

Znečištění životního prostředí se rozumí 

jakékoli zhoršení životního prostředí (např. 

kontaminace půdy, hornin, ovzduší, vod, flory a 

fauny apod.). Za škodu způsobenou znečištěním 
životního prostředí se považuje i případná další 

škoda, která vznikla v příčinné souvislosti se



znečištěním životního prostředí. Kontaminací vod 
se rozumí | zhoršení | jakosti © povrchových, 
podzemních a odpadních vod | odváděných 

kanalizací a dále i škoda, která je v příčinné 

souvislosti s kontaminací vod, jako je úhyn ryb, 

znečištění koryta vodního toku apod. 

42. Zničení věci se rozumí změna stavu věci, kterou 

objektivně nelze odstranit opravou, a proto věc již 
nelze dále používat k původnímu účelu.


